
В настоящем отчете содержатся тексты выступлений на русском языке и тексты письменных 
переводов выступлений на других языках. Окончательный текст будет включен в Официальные 
отчеты Совета Безопасности. Поправки должны представляться только к текстам выступлений 
на языке подлинника. Они должны включаться в один из экземпляров отчета и направляться 
за подписью одного из членов соответствующей делегации на имя начальника Службы 
стенографических отчетов (Chief, Verbatim Reporting Service, room U 0506). Отчеты с внесенными 
в них поправками будут переизданы в электронной форме и размещены в Системе официальной 
документации Организации Объединенных Наций (http://documents.un.org). 
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Организация Объединенных Наций S/PV.8606 

Совет Безопасности Предварительный отчет 
Семьдесят четвертый год 

8606-е заседание 
Среда, 28 августа 2019 года, 10 ч 00 мин 
Нью-Йорк 

Председатель: г-жа Вронецкая . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  (Польша) 

Члены: Бельгия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Пекстен де Бёйтсверве 

Китай . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н У Хайтао 

Кот-д’Ивуар . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Морико 

Доминиканская Республика . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Сингер Вайзингер 

Экваториальная Гвинея. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Эсоно Мбенгоно 

Франция . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа Геген 

Германия. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Шульц 

Индонезия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Шихаб 

Кувейт. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н аль-Отейби 

Перу . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Дуклос 

Российская Федерация . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Полянский 

Южно-Африканская Республика . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Мабхонго 

Соединенное Королевство Великобритании и 
Северной Ирландии. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Хики 

Соединенные Штаты Америки . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Коэн 

Повестка дня 

Ситуация в отношении Ирака 

Двадцать третий доклад Генерального секретаря, представляемый 
во исполнение пункта 4 резолюции 2107 (2013) Совета Безопасности 
(S/2019/632) 

Доклад Генерального секретаря об осуществлении резолюции 2470 
(2019) Совета Безопасности (S/2019/660) 

-

*1926432* 
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Заседание открывается в 10 ч 05 мин. 

Утверждение повестки дня 

Повестка дня утверждается. 

Ситуация в отношении Ирака 

Двадцать третий доклад Генерального 
секретаря, представляемый во исполнение 
пункта 4 резолюции 2107 (2013) Совета 
Безопасности (S/2019/632) 

Доклад Генерального секретаря об 
осуществлении резолюции 2470 (2019) 
Совета Безопасности (S/2019/660) 

Председатель  (говорит по-английски): На ос-
новании правила 37 временных правил процедуры 
Совета я приглашаю принять участие в этом засе-
дании представителя Ирака. 

На основании правила 39 временных правил 
процедуры Совета я приглашаю принять участие в 
этом заседании Специального представителя Гене-
рального секретаря по Ираку и главу Миссии Орга-
низации Объединенных Наций по оказанию содей-
ствия Ираку г-жу Жанин Хеннис-Плассхарт. 

Г-жа Хеннис-Плассхарт принимает участие в 
сегодняшнем заседании в режиме видеоконферен-
ции из Гааги. 

Сейчас Совет Безопасности приступает к рас-
смотрению пункта своей повестки дня. 

Я хотела бы обратить внимание членов Со-
вета на документ S/2019/632, в котором содержит-
ся двадцать третий доклад Генерального секре-
таря, представляемый во исполнение пункта 4 
резолюции 2107 (2013) Совета Безопасности, и 
документ S/2019/660, в котором содержится доклад 
Генерального секретаря об осуществлении резолю-
ции 2470 (2019) Совета Безопасности. 

Сейчас я предоставляю слово 
г-же Хеннис-Плассхарт. 

Г-жа Хеннис-Плассхарт  (говорит по-
английски): Прежде всего я хотела бы напомнить об 
исторической важности визита Совета Безопасно-
сти в Ирак, состоявшегося 29 июня. В этот день в 
2014 году «Исламское государство Ирака и Леван-
та» (ИГИЛ/ДАИШ) провозгласило свой так назы-

ваемый халифат. И хотя это печальная дата, в ходе 
визита Совета мы праздновали торжество свободы 
и суверенитета Ирака и воздали должное огромным 
жертвам, принесенным в борьбе с ИГИЛ. Совет дал 
важные гарантии того, что он и впредь продолжит 
оказывать поддержку Ираку и его народу, что было 
воспринято с воодушевлением. Многие стороны в 
Ираке высоко оценили этот шаг. 

Может показаться странным, что я сразу же 
перехожу к проблемам в области финансирова-
ния, однако, учитывая данные Советом и хорошо 
воспринятые в Ираке заверения, я считаю необхо-
димым вновь выразить нашу обеспокоенность по 
поводу сохраняющейся нехватки средств как для 
обеспечения работы Механизма финансирования 
для стабилизации, так и для осуществления плана 
гуманитарного реагирования — дефицит финансо-
вых средств составляет 300 и 500 млн долл. США 
соответственно. 

Поэтому с позволения членов Совета я хотела 
бы воспользоваться этой возможностью, чтобы вы-
разить искреннюю надежду на постоянную и ще-
друю поддержку со стороны международного сооб-
щества. Был достигнут определенный прогресс, но 
впереди у нас долгий и трудный путь. В настоящее 
время из-за постоянной нехватки финансирования, 
о которой я только что упомянула, осуществление 
постконфликтных гуманитарных программ в Ира-
ке затруднено. В частности, приостанавливается 
оказание жизненно важных медицинских услуг, 
закрываются школы для внутренне перемещенных 
лиц и происходят сбои в распределении продоволь-
ствия. Более того, около 1,6 миллиона внутренне 
перемещенных лиц по-прежнему отчаянно ждут 
улучшения ситуации, когда они смогут вернуться 
в свои дома в условиях безопасности и уважения их 
достоинства. 

Не поймите меня неправильно: несомненно, 
проделана серьезная работа, заслуживающая одо-
брения. В частности, благодаря многочисленным 
донорским взносам были восстановлены дома, до-
роги, мосты и линии электропередач, и это лишь 
несколько примеров. И да, 4,3 миллиона человек 
уже вернулись в свои дома, однако темпы возвра-
щения населения замедлились, а остающиеся по-
требности наиболее остро ощущаются в секторах 
здравоохранения, электро- и водоснабжения. 
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Вполне ожидаемым стало обращение доноров 
к правительству Ирака с просьбой продемонстри-
ровать общую ответственность, приняв участие в 
финансировании этой деятельности. Я рада сооб-
щить, что правительство только что подписало со-
глашение о совместном несении расходов и начнет 
вносить взносы в Механизм финансирования для 
стабилизации. 

Позвольте мне также упомянуть о Кувейтской 
международной конференции по восстановлению 
Ирака, которая прошла почти полтора года назад. 
Программа восстановления и повышения устой-
чивости Ирака осуществляется по всей стране, и 
усилия по мобилизации ресурсов позволили полу-
чить почти половину необходимого на сегодняш-
ний день финансирования. Мы будем и впредь по-
ощрять партнеров по развитию к финансированию 
этой программы, особенно по линии Целевого фонд 
Организации Объединенных Наций. 

Если вновь вернуться к политике, то нужно от-
метить, что иракское руководство упорно работает 
над закреплением достигнутого на сегодняшний 
день прогресса. Как обсуждалось в ходе визита 
членов Совета в Ирак, рисовать мрачную картину 
происходящего никогда не было самоцелью. Что 
еще более важно, это неоправданно. Кроме того, 
мы не можем просто судить о нынешней ситуации, 
не рассматривая ее в контексте событий, имевших 
место в Ираке в прошлом. На нынешнем положе-
нии дел по-прежнему сказываются проблемы, от 
которых страна страдала десятилетиями, и мы пока 
что не видим, чтобы этой ситуации пришел конец. 
Не менее важно, однако, не приукрашивать нынеш-
нюю ситуацию. Мы все можем согласиться с тем, 
что Ирак обладает огромным потенциалом, однако 
ключом к максимальному раскрытию этого потен-
циала является настойчивость. 

Очевидно, что нельзя ожидать, что иракское 
правительство в одночасье сотворит чудеса, пы-
таясь справиться с наследием прошлого и много-
численными проблемами настоящего. Суровая 
реальность заключается в том, что правительству 
необходимо время для борьбы с многочисленны-
ми узкопартийными интересами и достижения 
результатов. 

Не менее важно, чтобы политические партии 
и другие субъекты пришли к общему пониманию 
того, что интересы страны должны иметь первосте-

пенный приоритет. В конечном счете, должно быть 
ясно, что правительство не может действовать в 
одиночку. Это совместная ответственность. 

Как известно членам Совета, федеральный ка-
бинет министров в настоящее время уже полностью 
сформирован, не считая министерства образова-
ния. Значительный прогресс был достигнут в на-
значении руководящих должностных лиц в парла-
ментских комитетах. Региональное правительство 
Курдистана также уже сформировано и функци-
онирует, однако должность, предполагающая от-
ветственность за критически важные природные 
ресурсы, еще не заполнена. Я хотела бы отметить, 
что три министерских поста в этом региональном 
правительстве — как и пост спикера регионального 
парламента Курдистана — занимают женщины. На 
федеральном уровне, к сожалению, пока что нет ни 
одного назначения женщин на правительственные 
посты. 

Хорошая новость заключается в том, что про-
гресс в процессах формирования обоих прави-
тельств — как в Багдаде, так и в Эрбиле — создал 
положительный импульс для продвижения вперед 
в переговорах между двумя столицами, о чем сви-
детельствует также создание совместного комитета 
высокого уровня. 

Я не могу отрицать, что ожидания высоки, в 
частности в отношении ключевых вопросов, таких 
как ситуация в Киркуке, Синджаре и распределе-
ние доходов. Что касается последнего, то важно, 
чтобы все стороны признали, что вместо контрпро-
дуктивных ежегодных бюджетных баталий гораз-
до более продуктивным является всеобъемлющее 
долгосрочное соглашение. Само собой разумеется, 
я всегда готова предложить добрые услуги Миссии 
Организации Объединенных Наций по оказанию 
содействия Ираку (МООНСИ) в целях продвиже-
ния обсуждений к достижению консенсуса, за кото-
рым последуют конкретные действия. 

Что касается Киркука, то меня очень обнадежи-
вает добрая воля, продемонстрированная в послед-
ние месяцы всеми заинтересованными сторонами, 
с тем чтобы добиться окончательной нормализации 
ситуации в Киркуке. 

Что же касается Синджара, то в начале этого 
месяца я вновь совершила поездку в этот регион, 
где, к сожалению, по-прежнему стала свидетелем 
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огромных разрушений и медленного прогресса на 
местах. Основными препятствиями для достиже-
ния прогресса по-прежнему являются соперни-
чество между субъектами в сфере безопасности и 
отсутствие единой администрации. Эта ситуация 
также является серьезным препятствием, ограни-
чивающим гуманитарную деятельность. В этой 
связи я по-прежнему обращаю свой призыв ко всем 
тем, кто испытывает трудности, в особенности к 
федеральному правительству и курдским властям. 
Действительно, настало время отложить в сторону 
партийные интересы, чтобы преодолеть разногла-
сия и без дальнейшего промедления поставить на 
первое место нужды людей. 

Что касается экономики, то правительство все 
чаще признает настоятельную необходимость про-
ведения реформ, особенно в плане расширения 
базы доходов за пределы углеводородов и повыше-
ния роли частного сектора в различных областях — 
от развития инфраструктуры до создания рабочих 
мест. 

Обсуждения на самом высоком уровне сосре-
доточены на укреплении управления, более рацио-
нальном использовании нефтяных доходов, защите 
инвестиционного климата от коррупции и рефор-
мировании банковского сектора с целью проложить 
путь к увеличению объема прямых иностранных 
инвестиций и установления партерских отношений 
между государственным и частным секторами. Это 
становится все более актуальным, особенно в связи 
с ростом дефицита бюджета, сопровождающимся 
ростом расходов и волатильностью цен на нефть. В 
этой связи мы призываем иракское правительство 
ускорить структурную реформу, содействуя макро-
экономической и финансовой стабильности, а так-
же устойчивому и всеохватному росту. 

Что же касается региональной политики, то мы 
продолжаем работать в опасных условиях. Тем не 
менее иракское руководство вновь заслуживает по-
хвалы за непоколебимую приверженность много-
сторонней дипломатии. Иракские лидеры неустан-
но взаимодействуют с региональными и междуна-
родными субъектами, стремясь к тому, чтобы их 
страна стала площадкой для встреч в целях обе-
спечения стабильности, а не местом возникновения 
марионеточных конфликтов. То что они делают, 
абсолютно правильно. С учетом этого мы должны, 
сохраняя ясное видение, признать, что нынешняя 

напряженность вполне может нанести огромный 
ущерб всем национальным и международным уси-
лиям по восстановлению стабильного и процветаю-
щего Ирака. Поэтому мы должны не жалеть усилий 
для того, чтобы избежать такой перспективы. 

Меня также весьма обнадеживает решимость 
правительства поставить все вооруженные субъек-
ты под государственный контроль. Недавние прика-
зы пользуются широкой поддержкой всех полити-
ческих сил. Это хорошая новость, но мы находимся 
на начальном этапе осуществления, и следующий 
этап будет иметь решающее значение. Очевидно, 
что абсолютная нетерпимость по отношению к лю-
бым вооруженным субъектам, действующим вне 
контроля государства, является единственным пу-
тем для продвижения вперед. 

Потребуется дальнейшая работа по реформе 
сектора безопасности, поскольку эффективный, 
действенный и финансово устойчивый сектор без-
опасности имеет решающее значение для защиты 
Ирака от существующих и возникающих новых 
угроз. Я искренне надеюсь, что с назначением ми-
нистров внутренних дел, обороны и юстиции пра-
вительство теперь ускорит реформирование своей 
национальной архитектуры безопасности в отно-
шении ее структуры, возможностей и ресурсов. 

Большое значение имеет также скорейшее соз-
дание совместного механизма безопасности. Это 
откроет возможности для проведения совмест-
ных операций вдоль спорных границ. Недостаточ-
ная координация действий будет по-прежнему пре-
доставлять ДАИШ свободу для маневра. Иными 
словами, повышение оперативной эффективности 
на местах во взаимодействии между федеральными 
и курдскими региональными силами — это не про-
сто полезное явление, а продиктовано насущной 
необходимостью. 

Что касается обеспечения внутренней безопас-
ности я хотела бы также отметить мужество ирак-
ских сил безопасности. После территориального 
поражения ИГИЛ они продолжают выслеживать 
оставшихся боевиков ИГИЛ, например, в рамках 
операции «Воля к победе», проводившейся по всей 
стране в последние недели. 

Проблема возвращения боевиков ИГИЛ, вклю-
чая членов их семей, из Сирии в Ирак по-прежнему 
поднимает серьезные вопросы. К сожалению, как и 
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в прошлый раз, у нас по-прежнему нет ясности в 
отношении того, сколько человек будут репатрии-
рованы, когда начнется репатриация, как будет про-
водиться проверка и обеспечиваться безопасность 
и где люди будут размещены по возвращении. Как 
я уже подчеркивала ранее, если этой проблеме не 
будет уделено надлежащее внимание, то она может 
серьёзно сказаться не только на Ираке, но и на всем 
регионе и далеко за его пределами. 

Важно также отметить, что вопросы соблюде-
ния надлежащей правовой процедуры и привлече-
ния к ответственности не могут ограничиваться 
только залом судебных заседаний. Для точного 
определения того, как правительство Ирака будет 
осуществлять этот процесс, необходим структури-
рованный диалог, который, в свою очередь, будет 
определять порядок оказания помощи со стороны 
Организации Объединенных Наций. 

Я хотела бы также подчеркнуть огромное зна-
чение надежных гарантий относительно содержа-
ния под стражей, соблюдения надлежащей право-
вой процедуры и справедливого судебного разби-
рательства. Соблюдение обязательств в области 
прав человека не только продемонстрировало бы 
приверженность принципам справедливости и по-
дотчетности, но и стало бы необходимым условием 
для примирения и социальной сплоченности. Бо-
лее того, это уменьшило бы риск того, что история 
повторится вновь. Нам хорошо известно, что ИГИЛ 
использует различные поводы для недовольства, 
включая несправедливые судебные процессы и 
случаи нарушения прав задержанных, для подпит-
ки своей насильственной повестки дня. Нравится 
нам это или нет, но в настоящее время ситуация 
такова, что слишком многие общины продолжают 
чувствовать себя никому не нужными. Вследствие 
этого многие люди продолжают легко поддавать-
ся экстремистской пропаганде. Это для меня одна 
из самых важных причин необходимости обеспе-
чить постоянное присутствие в Мосуле. Я рад со-
общить, что наш офис в Мосуле откроется в начале 
сентября. 

К сожалению, как уже отмечалось, безудерж-
ную коррупцию невозможно уничтожить сразу. 
Как я уже говорила в прошлый раз (см. S/PV.8531), 
остро необходимо добиться ощутимых результа-
тов. Недавний призыв лишить статуса неприкос-
новенности членов парламента, обвиняемых в кор-

рупции, мог бы стать шагом в правильном направ-
лении. Но опять же, конечный результат — вот что 
в итоге имеет значение. 

Что касается выборов, то Совет представителей 
Ирака недавно внес поправки в Закон о выборах в 
советы мухафаз. Должна сказать, что некоторые 
положения вызывают серьезную озабоченность, 
поскольку они могут лишить избирательных прав 
многих людей, которые иначе имели бы право го-
лоса. Кроме того, в настоящее время недостаточ-
но гарантируются прозрачность и подотчетность 
избирательных институтов и процессов. Выборы, 
которые должны состояться в апреле 2020 года, яв-
ляются крайне важными и уже давно назрели, и я 
четко дала понять, что свободные, справедливые и 
заслуживающие доверия выборы являются ключом 
к возрождению доверия общества. Иными словами, 
МООНСИ будет и впредь заострять внимание на 
важности гарантировать всеобщее избирательное 
право и необходимости обеспечения транспарент-
ности и подотчетности институтов и процессов, по-
скольку все это имеет ключевое значение для обе-
спечения всеохватности выборов и доверия к ним. 

С Вашего позволения, г-жа Председатель, я хо-
тела бы теперь перейти к вопросу о пропавших без 
вести гражданах Кувейта, гражданах третьих стран 
и пропавшем кувейтском имуществе, включая на-
циональные архивы. Я рада доложить о значитель-
ном прорыве. В настоящее время подтверждается, 
что образцы человеческих останков, эксгумиро-
ванных в марте с места захоронения в мухафазе 
Эль-Мутанна в Ираке, принадлежат некоторым 
кувейтским гражданам, поиски которых мы вели. 
Продолжает проводиться анализ ДНК других чело-
веческих останков. Я могу также подтвердить, что 
сегодня правительство Ирака передало кувейтским 
властям более 40 000 кувейтских книг из Архивов 
эмира и Национальных архивов. 

Как я уже неоднократно делала, я хотела бы в 
этой связи высоко оценить продолжающееся кон-
структивное сотрудничество между Ираком и Ку-
вейтом, осуществляющееся под эгидой Междуна-
родного Комитета Красного Креста при неоцени-
мой помощи Трехсторонней комиссии. Я искренне 
надеюсь, что недавние открытия наконец-то при-
несут успокоение семьям пропавших без вести 
лиц, которым мы выражаем наши глубочайшие 
соболезнования. 
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В заключение я хотела бы подчеркнуть, что се-
рьезные проблемы Ирака возникли не в одночасье 
и что они не являются результатом исключитель-
но действий Ирака. Поэтому они не будут решены 
в одночасье. Иными словами, иракцам необходимо 
сообща и настойчиво идти к своей цели и, что не 
менее важно, работать бок о бок с международным 
сообществом. 

Председатель  (говорит по-английски): Я благо-
дарю г-жу Хеннис-Плассхарт за ее выступление. 

Сейчас я предоставляю слово тем членам Сове-
та, которые желают выступить с заявлениями. 

Г-н Коэн (Соединенные Штаты Америки) (гово-
рит по-английски): Я благодарю Специального пред-
ставителя Хеннис-Плассхарт за еще одно содержа-
тельное выступление, посвященное достижениям 
правительства Ирака в деле укрепления стабильно-
сти и процветания народа этой страны. 

Чтобы нанести окончательное поражение «Ис-
ламскому государству Ирака и Аш-Шама» (ИГИШ) 
и успешно стабилизировать обстановку в районах, 
находившихся под его контролем, все жители Ирака 
должны ощущать себя в безопасности. А безопас-
ность зависит от вывода дестабилизирующих воору-
женных групп из освобожденных районов и замены 
их профессиональными силами безопасности, кото-
рые подчиняются Багдаду и следят за соблюдением 
верховенства права. Мы решительно поддерживаем 
полное осуществление обнародованного премьер-
министром Махди в июле постановления правитель-
ства 237, которое призвано обеспечить переход всех 
сил народной мобилизации под исключительный 
контроль правительства Ирака. 

Как хорошо известно членам Совета, Соединен-
ные Штаты уже давно обеспокоены враждебной дея-
тельностью Ирана и ее дестабилизирующим влияни-
ем на регион, в том числе в Ираке. Недавние события 
показали, что наша обеспокоенность вполне обосно-
вана. Поддержка Ираном дестабилизирующих воо-
руженных групп в Ираке, неподконтрольных прави-
тельству, подрывает суверенитет Ирака и угрожает 
безопасности гражданского населения. Мы призы-
ваем вывести эти дестабилизирующие вооруженные 
группы из районов проживания гражданского на-
селения и заменить их профессиональными силами 
безопасности, которые подчиняются Багдаду и сле-
дят за соблюдением верховенства права. 

Силы Соединенных Штатов действуют в Ира-
ке по приглашению иракского правительства. Мы 
поддерживаем суверенитет Ирака и неоднократ-
но выступали против любых возможных действий 
деструктивных элементов, подстрекающих к на-
силию в Ираке. Правительство Ирака имеет право 
контролировать свою собственную внутреннюю 
безопасность и несет ответственность по защите 
от разрушительных последствий деятельности во-
оруженных групп, чьи действия ставят под угро-
зу процесс восстановления Ирака и региональную 
стабильность. 

Мы приветствуем прогресс в деле формирова-
ния правительства, но подчеркиваем, как отметил 
Специальный представитель, что женщины не за-
нимают ни одной из должностей в кабинете мини-
стров и только две должности в парламентских ко-
митетах. Мы настоятельно призываем правитель-
ство Ирака назначать квалифицированных канди-
датов-женщин на руководящие должности. 

Дальнейшие антикоррупционные меры необхо-
димы для обеспечения долгосрочной стабильности 
и экономического роста в Ираке. Мы настоятельно 
призываем правительство Ирака активизировать 
свои усилия в будущем. 

Мы приветствуем продолжающееся сотрудни-
чество между правительством Ирака и Миссией 
Организации Объединенных Наций по оказанию 
содействия Ираку (МООНСИ) в подготовке к выбо-
рам в советы мухафаз, запланированным на апрель 
следующего года. Важным шагом вперед в процес-
се подготовки к этим выборам является принятие в 
июле Советом представителей поправок к закону о 
выборах. Мы настоятельно призываем правитель-
ство Ирака активизировать и ускорить процесс ре-
гистрации имеющих право голоса иракских изби-
рателей в системе биометрической регистрации, с 
тем чтобы они не оказались лишены своих избира-
тельных прав. Большое значение для обеспечения 
долгосрочной стабильности Ирака имеет также 
приверженность руководства страны делу предо-
ставления основных гражданских и социальных 
услуг своему народу, включая здравоохранение, 
образование и инфраструктуру, а также его способ-
ность оказывать такие услуги. 

Такие усилия помогут восстановить доверие 
общественности к государственным институтам и 
имеют решающее значение для создания условий 
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для обеспечения стабильности и процветания всех 
иракцев. Мы продолжаем уделять первоочередное 
внимание делу восстановления ключевых услуг 
и инфраструктуры в районах, освобожденных от 
ИГИЛ. Механизму финансирования для незамед-
лительной стабилизации Программы развития Ор-
ганизации Объединенных Наций срочно необхо-
димо дополнительное финансирование, и, как мы 
объявили ранее в этом году, Соединенные Штаты 
внесут с этой целью взнос на сумму 100 млн долл. 
США. Мы призываем других членов международ-
ного сообщества также активизировать свои уси-
лия и внести свой вклад. Мы приветствуем обеща-
ние, сделанное сегодня правительством Ирака, вы-
делить 33 млн долл. США. 

Региональная интеграция является необходи-
мым условием для обеспечения мирного и процве-
тающего будущего Ирака. В последние месяцы Ку-
вейт и другие арабские соседи взяли курс на такую 
интеграцию. Мы приветствуем и поддерживаем 
роль МООНСИ в этих усилиях, включая подпи-
сание в начале этого месяца меморандума о взаи-
мопонимании между МООНСИ и правительством 
Ирака с целью создать Целевой фонд реконструк-
ции и восстановления Ирака в поддержку собствен-
ной рамочной программы восстановления и раз-
вития Ирака. Это позитивный шаг в направлении 
незамедлительного принятия международным со-
обществом безотлагательных мер по стабилизации 
гуманитарной ситуации в Ираке и удовлетворения 
долгосрочных потребностей в области развития, 
включая более эффективное выполнение междуна-
родных обязательств, принятых в ходе состоявшей-
ся в 2018 году Кувейтской международной конфе-
ренции по восстановлению Ирака. 

Мы поддерживаем продолжающиеся усилия 
правительства Ирака, МООНСИ и Международно-
го Комитета Красного Креста по урегулированию 
проблемы пропавших без вести граждан Кувейта и 
пропавшего имущества в результате первой войны в 
Заливе. Недавнее обнаружение человеческих остан-
ков в Эс-Самаве и усилия по их идентификации 
являются шагом на пути к примирению и восста-
новлению отношений между Кувейтом и Ираком. 
Мы приветствуем текущие усилия по улучшению 
отношений между Багдадом и Эрбилем. Вместе с 
тем мы с озабоченностью отмечаем сохраняющиеся 
разногласия в отношении регулирующих нефтяную 
отрасль структур и распределения доходов и насто-

ятельно призываем иракское федеральное прави-
тельство и региональное правительство Курдиста-
на как можно скорее урегулировать эти вопросы. 

Поддержка религиозных и этнических групп, 
находящихся под угрозой, остается одним из глав-
ных приоритетов для Соединенных Штатов. Много-
образие Ирака имеет решающее значение для его бо-
гатства и национальной мощи. Мы призываем МО-
ОНСИ продолжать взаимодействовать с этими груп-
пами на всей территории Ирака. Мы настоятельно 
призываем правительство Ирака в срочном порядке 
добиться прогресса в деле оказания им поддержки, в 
том числе не позволять вооруженным группам бло-
кировать их возвращение в свои дома и деревни. 

По мере того как Ирак продолжает добиваться 
прогресса, необходимо активизировать усилия по 
стабилизации обстановки в районах, освобожден-
ных от ИГИЛ, срочному решению проблем вну-
тренне перемещенных лиц и членов семьи ИГИЛ и 
дальнейшей интеграции иракцев в непосредствен-
ном регионе. Благодаря постоянному участию МО-
ОНСИ эти усилия могут помочь направить Ирак к 
светлому будущему стабильности и процветания. 

Г-н Шульц (Германия) (говорит по-английски): 
Прежде всего позвольте мне поблагодарить Специ-
ального представителя Генерального секретаря за 
ее брифинг. Вместе с Миссией Организации Объ-
единенных Наций по оказанию содействия Ираку 
(МООНСИ) она может рассчитывать на всемерную 
поддержку со стороны Германии. Германия также 
по-прежнему поддерживает правительство Ирака и 
иракский народ. 

С 2014 года Германия ассигновала на помощь 
Ираку более 1,7 млрд евро, и мы по-прежнему пол-
ны решимости оказывать поддержку эту стране. 
Как отметила Специальный представитель, к сегод-
няшнему дню сделано уже немало и многое уже до-
стигнуто, но в то же время верно и то, что процесс 
стабилизации, восстановления и реконструкции 
страны может увенчаться успехом только в том слу-
чае, если все стороны — в том числе, разумеется, и 
правительство Ирака — активизируют свои усилия 
и расширят свою финансовую поддержку. В этой 
связи мы горячо приветствуем подписание прави-
тельством Ирака соглашения о совместном несении 
расходов, гарантирующее его участие в финансиро-
вании, о чем упомянула в своем брифинге Специ-
альный представитель. 
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Мы также приветствуем тот факт, что на сегод-
няшний день правительство практически сформи-
ровано. Рассчитываем на то, что политические ли-
деры Ирака воспользуются наработанной за послед-
нее время динамикой для заполнения остающейся 
вакансии. Как мы слышали сегодня от Специально-
го представителя, на федеральном уровне на руко-
водящих должность до сих пор нет ни одной жен-
щины. Хотели бы призвать иракское правительство 
назначать женщин на руководящие должности. 

Ввиду того, что иракское правительства прак-
тически сформировано, оно теперь может сосредо-
точиться на выполнении своей главной задачи — 
проведении необходимых реформ, достижении 
примирения, улучшении работы государственных 
органов власти, удовлетворении основных потреб-
ностей граждан и улучшении жизни всех иракцев. 
Германия одобряет шаги, предпринятые правитель-
ством и парламентом Ирака, в частности для борь-
бы с коррупцией. Мы настоятельно призываем все 
соответствующие стороны не сворачивать усилий 
по борьбе с коррупцией, что крайне необходимо для 
построения жизнеспособных и чутко реагирующих 
государственных институтов и для восстановле-
ния доверия к ним со стороны как общественности, 
так и потенциальных иностранных инвесторов. 
Мы приветствуем также решение усилить государ-
ственный контроль над всеми вооруженными сила-
ми и призываем выполнить это решение. 

Что касается взаимоотношений между столи-
цей и региональным правительством Курдистана, 
то мы приветствуем формирование регионального 
правительства Курдистана и позитивные сдвиги 
во взаимоотношениях между Багдадом и Эрбилем. 
Мы призываем обе стороны продолжать выстраи-
вать более тесные отношения между федеральным 
правительством и региональным правительством 
Курдистана для урегулирования до сих пор нере-
шенных проблем, в частности проблемы распреде-
ления доходов от продажи нефти. 

Необходимым условием примирения и возвра-
щения почти 2 миллионов человек, остающихся на 
территории Ирака на положении внутренне переме-
щенных лиц, является привлечение к ответственно-
сти виновных в совершенных преступлениях. Без 
правосудия не может быть ни устойчивого мира, 
ни успешного постконфликтного восстановления. 
Речь идет о привлечении к ответственности в со-

ответствии с резолюцией 2467 (2019) виновных в 
совершении сексуального и гендерного насилия и 
о применении подхода, ставящего во главу угла ин-
тересы пострадавших. 

Позвольте мне также еще раз заявить о нашей 
всемерной поддержке деятельности Следствен-
ной группы Организации Объединенных Наций 
по содействию привлечению к ответственности за 
совершенные преступления членов организации 
ДАИШ/«Исламское государство Ирака и Леванта» 
(ИГИЛ) и ее Специального советника г-на Карима 
Хана. Работа, которую предстоит проделать След-
ственной группе, будет иметь решающее значение 
для эффективного преследования в судебном по-
рядке боевиков ИГИЛ за совершенные ими пре-
ступления. Все судебные разбирательства должны 
проводиться в строгом соответствии с надлежащей 
правовой процедурой и гарантиями справедливо-
го судебного разбирательства и международными 
обязательствами Ирака в части соблюдения прав 
человека. Под этим подразумевается также спра-
ведливое обращение с подследственными из числа 
боевиков ИГИЛ и членов их семей. 

Что касается упомянутых Специальным пред-
ставителем региональных аспектов, то, если гово-
рить в более общем плане, нельзя допустить даль-
нейшей эскалации напряженности в регионе. Необ-
ходимо продолжить работу по снижению и разрядке 
региональной напряженности. Необходимо также 
поддерживать диалог, в частности с участием реги-
ональных партнеров. Такой диалог и такая разрядка 
необходимы также для стабильности самого Ирака. 
Поэтому мы воздаем должное правительству Ирака 
за его активное участие и за его конструктивную 
роль. 

В заключение позвольте мне сказать несколько 
слов по поводу климата и безопасности. Ирак явля-
ется одной из стран Ближнего Востока, в наиболь-
шей мере подверженных опасностям, создаваемым 
изменением климата, например, продолжительны-
ми периодами аномальной жары и засухи и уси-
ливающейся изменчивостью осадков. С мая огнем 
охвачены 40 000 га сельскохозяйственных угодий, 
в результате чего уже погибли 13 гражданских лиц. 
Эти пожары вызваны, главным образом, экстре-
мально жаркими и засушливыми погодными усло-
виями. Поэтому мы хотели бы призвать МООНСИ в 
рамках ее регионального диалога уделять внимание 
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не только вопросам энергетики, окружающей сре-
ды, водоснабжения и беженцев, но и негативным 
последствиям изменения климата для экологии и, 
следовательно, стабильности в регионе. 

Г-н аль-Отейби (Кувейт) (говорит по-арабски): 
Прежде всего я хотел бы поблагодарить г-жу Жанин 
Хеннис-Плассхарт за ее полезный и содержатель-
ный брифинг. Государство Кувейт высоко ценит и 
поддерживает работу, которой занимается Миссия 
Организации Объединенных Наций по оказанию 
содействия Ираку (МООНСИ) в соответствие с ее 
мандатом и во исполнение соответствующих резо-
люций Совета Безопасности. 

Мы ознакомились с докладом Генерального 
секретаря (S/2019/632) о прогрессе, достигнутом в 
осуществлении мандата МООНСИ, в том числе с 
ходом розыска без вести пропавших граждан Ку-
вейта и третьих стран и пропавшего кувейтского 
имущества, в том числе национальных архивов. 

Двусторонние отношения Кувейта с Республи-
кой Ирак постоянно развиваются в позитивном на-
правлении. Руководство обеих стран предприни-
мает шаги в соответствии с концепцией братских и 
добрососедских отношений. Состоявшийся на дву-
стороннем уровне обмен визитами глав государств, 
в том числе июньский визит в Ирак эмира Кувей-
та Его Высочества шейха Сабаха аль-Ахмеда аль-
Джабера ас-Сабаха, а также заседания совместных 
двусторонних комитетов служат наглядными при-
мерами развития такого сотрудничества, призван-
ного помочь закрыть трагическую главу истории и 
наладить новые плодотворные партнерские связи 
для решения сохраняющихся проблем. 

После падения режима Саддама Хусейна Госу-
дарство Кувейт оказывает братскому иракскому на-
роду всевозможную поддержку и помощь вопреки 
обстоятельствам, которые мешали нам делать это в 
прошлом, в стремлении реализовать наши глубоко-
укоренившиеся интересы. Мы рассчитываем на их 
реализацию за счет использования многообещаю-
щих возможностей для развития наших отношений 
с целью добиться прогресса и процветания для на-
ших дружественных народов. 

В этой связи мы высоко ценим решимость Ира-
ка выполнить все его до сих пор нереализованные 
международные обязательства перед Государством 
Кувейт по соответствующим резолюциям Сове-

та. Мы готовы оказать ему поддержку и помощь в 
ускорении хода выполнения этих обязательств, в 
частности гуманитарных обязательств в части ве-
дущегося со времени освобождения Государства 
Кувейт в 1991 году поиска пропавших без вести 
граждан Кувейта и третьих стран. До сих пор опоз-
наны останки 236 из 605 пропавших без вести лиц. 

Семьи пропавших без вести заложников про-
должают страдать, но мы надеемся на выяснение в 
скором времени судьбы до сих пор разыскиваемых 
лиц благодаря последним подвижкам в деле экс-
гумации и анализа останков пропавших без вести 
граждан Кувейта. Мы надеемся на установление но-
вых потенциальных мест захоронения, чтобы этот 
гуманитарный вопрос можно было наконец закрыть 
раз и навсегда. Кувейт, со своей стороны, не жале-
ет сил для оказания поддержки в этой связи. Мы 
считаем, что если активизировать наши действия 
и реализовать согласованные программы и планы, 
прогресс в этом деле вполне возможен. Мы насто-
ятельно призываем Ирак продолжать конструктив-
но сотрудничать с Трехсторонней комиссией и ее 
техническим подкомитетом под эгидой Междуна-
родного комитета Красного Креста (МККК). Мы 
высоко ценим и приветствуем важную роль МККК 
и воздаем ему должное за его работу. 

Что касается пропавшей кувейтской собствен-
ности, в частности национальных архивов, место-
нахождение которых до сих пор неизвестно, то про-
гресс в этой области пока остается ограниченным. 
Мы приветствуем усилия иракских властей, кото-
рые сегодня утром в присутствии представителей 
Организации Объединенных Наций передали Госу-
дарству Кувейт более 42 000 из почти 120 000 книг, 
числящихся в фондах Национальной библиотеки и 
Университета Государства Кувейта. Мы надеемся 
на дальнейшее сотрудничество на этом направле-
ние и на возвращение всего захваченного во время 
иракской оккупации имущества, особенно нацио-
нальных архивов. 

Мы также с большим интересом следим за про-
исходящими в Ираке событиями. В последнее вре-
мя, несмотря на стоящие перед Ираком проблемы, 
в повышении уровня безопасности и политической 
и экономической стабильности в стране достигнут 
значительный прогресс. Мы воочию убедились 
в этом в ходе визита в Ирак в конце июня под со-
председательством Кувейта и Соединенных Шта-
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тов Америки. Мы отдаем себе отчет в большом 
значении предстоящего периода для Ирака с точки 
зрения преодоления стоящих перед ним проблем. 
Однако мы убеждены в том, что Ирак уверенно про-
двигается по пути реализации своих планов, чтобы 
не допустить возврата к трагическому прошлому. 

Мы вновь заявляем о нашей поддержке прави-
тельства Ирака в осуществлении им программ ре-
форм. Для содействия национальному примирению 
всех слоев иракского общества в целях установле-
ния приоритета общественных интересов, борьбы 
с коррупцией, повышения качества государствен-
ных услуг и обеспечения безопасности необходимы 
коллективные усилия, направленные на восстанов-
ление достойного положения Ирака на региональ-
ном и международном уровнях. Мы приветствуем 
вклад МООНСИ в поддержку этих усилий в соот-
ветствии с ее мандатом. 

В заключение хочу сказать, что в соответствии 
с итогами Кувейтской международной конферен-
ции по восстановлению Ирака Государство Кувейт 
готово продолжать сотрудничество с Ираком на 
этом этапе в целях поддержания усилий по восста-
новлению и реконструкции, а также смягчению по-
следствий разрушений, причиненных этой стране. 
Мы призываем все страны, участвовавшие в Кон-
ференции, выполнить свои обязательства. Мы рас-
считываем на сотрудничество и взаимодействие с 
правительством Ирака в целях создания механизма 
контроля за выполнением этих обязательств, чтобы 
реализовать чаяния иракского народа. 

Г-н Сингер Вайзингер (Доминиканская Респу-
блика) (говорит по-испански): Мы благодарим г-жу 
Хеннис-Плассхарт за ее доклад и за ценную работу, 
которую она вместе со своей группой специалистов 
проводит во главе Миссии Организации Объеди-
ненных Наций по оказанию содействия Ираку. 

Во-первых, что касается политического аспек-
та, то мы отмечаем прогресс, достигнутый в по-
следнее время в плане назначения министров обо-
роны, внутренних дел и юстиции, что позволило 
сформировать почти полный кабинет министров. 
Тем не менее мы сожалеем, что на эти должности 
не было назначено ни одной женщины несмотря 
на то, что две кандидатуры из числа женщин было 
выдвинуто на пост министра образования. Кроме 
того, мы также приветствуем соглашение о соз-
дании Регионального правительства Курдистана. 

Мы высоко оцениваем назначение трех женщин на 
министерские должности и первое в истории на-
значение женщины на пост спикера регионально-
го парламента. Мы считаем, что эти значительные 
успехи на политическом фронте позволят властям 
наконец-то осуществить правительственный план, 
направленный на содействие обеспечению стабиль-
ности и развития в стране, а также безопасности 
иракского народа. 

Мы надеемся, что усилия по улучшению от-
ношений между федеральным правительством и 
Региональным правительством Курдистана продол-
жатся и в дальнейшем и что их результатом станет 
окончательное устранение разногласий, в том числе 
по поводу доходов от добычи нефти и мер безопас-
ности, включая упразднение пунктов таможенного 
контроля. Мы также приветствуем инициативу по 
принятию мер для привлечения в страну иностран-
ных инвестиций, поскольку это является одним из 
основных инструментов стимулирования экономи-
ческого роста и создания рабочих мест и, следова-
тельно, повышения качества жизни населения. 

Что касается безопасности, то мы понимаем, 
что возрождение терроризма в Ираке является оче-
видной угрозой миру и безопасности для страны 
и всего региона. Именно поэтому мы полагаем, 
что активная кампания по борьбе с терроризмом, 
развернутая национальными властями, заслужи-
вает одобрения, однако, на наш взгляд, для того 
чтобы противодействовать терроризму и не по-
зволить этому явлению вновь набрать силу, необ-
ходимо расширять региональное и международное 
сотрудничество. 

Что касается гуманитарного аспекта, то мы хо-
тели бы призвать как национальные, так и местные 
власти к скоординированной работе и совершен-
ствованию бюрократических процедур, с тем что-
бы дать возможность гуманитарным организациям 
своевременно доставлять помощь, необходимую 
миллионам людей, которые остаются на положении 
перемещенных лиц. Кроме того, мы хотели бы от-
метить похвальную работу Центра по координации 
деятельности по разминированию, направленную 
на снижение угроз, связанных с взрывоопасными 
пережитками войны в Ираке. Мы также привет-
ствуем привлечение женщин к участию в работе по 
разминированию и равную представленность муж-
чин и женщин в составе соответствующих групп. 
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Что касается неурегулированных вопросов, свя-
занных с Кувейтом, то мы с удовлетворением от-
мечаем шаги, предпринятые по результатам рассле-
дований, проведенных после окончания земляных 
работ в Эс-Самаве в марте прошлого года. Мы при-
знаем усилия членов Трехстороннего механизма, на-
правленные на достижение прогресса в деле поиска 
заключенных и пропавших без вести лиц, о которых 
ранее сообщил Кувейт, а также в работе по возвра-
щению человеческих останков, имущества и нацио-
нальных архивов. 

В заключение следует отметить, что мы обеспо-
коены тем, что напряженность в отношениях между 
некоторыми странами, в том числе в этом регионе, 
превращает Ирак в арену столкновений между эти-
ми странами. В связи с этим мы призываем соответ-
ствующие страны еще раз обдумать свою позицию 
и предпринять конкретные усилия для ослабления 
напряженности и восстановления долгожданной 
стабильности. 

Г-н Морико (Кот-д’Ивуар) (говорит по-
французски): Наша делегация приветствует прове-
денный брифинг о деятельности Миссии Организа-
ции Объединенных Наций по оказанию содействия 
Ираку (МООНСИ) и благодарит Специального пред-
ставителя Генерального секретаря и главу МООНСИ 
г-жу Хеннис-Плассхарт за ее информативный до-
клад о последних событиях и сохраняющихся про-
блемах в области мира и стабильности в Ираке. 

Кот-д’Ивуар приветствует дух компромисса, ко-
торый возобладал среди политического руководства 
Ирака, благодаря чему удалось заполнить вакантные 
должности министров юстиции, внутренних дел и 
обороны. Кот-д’Ивуар обращается к иракским по-
литическим деятелям с призывом продолжать идти 
по этому пути, с тем чтобы пост министра образо-
вания занял человек, выбранный на основе консен-
суса, ведь его деятельность имеет принципиальное 
значение, особенно в районах, пострадавших от во-
йны. Формирование полного состава правительства 
должно обеспечить удовлетворение основных соци-
альных потребностей, особенно в таких областях, 
как здравоохранение, образование, водоснабжение 
и электроснабжение. Следует также приветствовать 
избрание председателей, заместителей председате-
лей и докладчиков парламентских комитетов, что 
является одним из фундаментальных элементов ин-
ституционального механизма. 

Наша страна настоятельно призывает иракские 
власти должным образом учитывать гендерный 
аспект в рамках усилий по поддержанию мира и ми-
ростроительству. Аналогичным образом, говоря об 
особенно тревожной гуманитарной ситуации в не-
которых регионах Ирака, наша страна настоятельно 
призывает международное сообщество продолжать 
прилагать усилия по мобилизации необходимых ре-
сурсов для финансирования плана гуманитарного 
реагирования на 2019 год, бюджет которого состав-
ляет 701,2 млн долл. США, а на данный момент со-
брано только 41,1 процента от общей суммы. 

Кот-д’Ивуар приветствует сотрудничество 
между федеральным правительством и Региональ-
ным правительством Курдистана и надеется на 
продолжение диалога с целью выработать взаи-
моприемлемые решения вопросов совместного ис-
пользования нефтяных ресурсов и задолженности 
Курдистана. 

Что касается борьбы с организацией «Исламское 
государство Ирака и Леванта», которая, несмотря на 
свое военное поражение, продолжает активно дей-
ствовать, наша страна призывает оказать существен-
ную поддержку иракским силам в наращивании их 
потенциала. В этой связи наша делегация привет-
ствует конструктивное сотрудничество между След-
ственной группой Организации Объединенных На-
ций по содействию привлечению к ответственности 
за совершенные преступления членов организации 
ДАИШ/«Исламское государство Ирака и Леванта», 
МООНСИ и правительством Ирака. По мнению на-
шей страны, настоятельно необходимо обеспечить 
соблюдение принципа привлечения к ответственно-
сти за совершенные ДАИШ преступления в соответ-
ствии с положениями резолюции 2379 (2017), гаран-
тировав соблюдение прав жертв на основе справед-
ливого судебного разбирательства. Кроме того, Кот-
д’Ивуар призывает правительства Ирака и Кувейта 
продолжать сотрудничество, направленное на поиск 
окончательного решения проблемы пропавших без 
вести граждан Кувейта и возвращения конфискован-
ных активов. 

С учетом разнопланового характера проблем, 
стоящих перед Ираком, наша страна хотела бы 
вновь обратиться к международному сообществу с 
призывом продолжать оказывать поддержку прави-
тельству этой страны в его усилиях по посткризис-
ному восстановлению. 
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В заключение Кот-д’Ивуар вновь заявляет о 
своей полной поддержке МООНСИ и Специального 
представителя Генерального секретаря в их неиз-
менной приверженности делу мира, долгосрочной 
стабильности и развития в Ираке. 

Г-н Пекстен де Бёйтсверве (Бельгия) (говорит 
по-французски): Прежде всего я хотел бы поблаго-
дарить г-жу Хеннис-Плассхарт за проведенный ею 
брифинг. 

Ирак переживает переломный момент в сво-
ей истории. Несмотря на существенный прогресс, 
остается еще много проблем. Бельгия приветствует 
создание федерального правительства, процесс фор-
мирования которого в настоящее время уже практи-
чески завершился. Чтобы преодолеть стоящие перед 
ним многочисленные проблемы, Ирак нуждается в 
сильном и широком по своему составу правитель-
стве, опирающимся в своей работе на поддержку 
мощных институтов и хорошо функционирующих 
государственных служб. Бельгия также призывает 
назначать на руководящие должности женщин. 

Бельгия рекомендует правительсту продолжить 
работу над осуществлением его программы. Важ-
ным шагом вперед стала публикация постановления 
№237, в соответствии с которым отряды народного 
ополчения переходят под исключительный контроль 
правительства. 

Бельгия надеется на неукоснительное выполне-
ние этого постановления всеми соответствующими 
сторонами. Кроме того, в качестве Председателя 
Рабочей группы по вопросу о детях и вооруженных 
конфликтах Бельгия призывает правительство Ира-
ка разработать, подписать и осуществить план дей-
ствий по этому вопросу при поддержке со стороны 
Миссии Организации Объединенных Наций по ока-
занию содействия Ираку (МООНСИ). Это стало бы 
важным шагом в направлении исключения Ирака из 
перечня стран в приложении к ежегодному докладу 
Генерального секретаря. 

Мы также приветствуем усилия правительства 
по борьбе с коррупцией. К числу других серьезных 
проблем относятся, в частности, экономическая си-
туация и бизнес-среда. Важным залогом стабильной 
поддержки со стороны населения является обеспе-
чение его основными услугами и создание рабочих 
мест. Установление спокойной — в сравнении с по-
следними годами — обстановки на юге страны яв-

ляется позитивным событием, однако предаваться 
самоуспокоенности еще рано. Кроме того, с учетом 
сильного влияния последствий климатических из-
менений на Ирак и его население желательно, что-
бы МООНСИ активизировала свою работу на этом 
направлении. 

Сейчас, когда Ирак смотрит в будущее, перво-
степенное значение имеет примирение. Этот про-
цесс должен быть продолжен, а у семей должна быть 
возможность вернуться в места своего постоянного 
проживания и жить нормальной жизнью. Мы под-
держиваем важную миссию МООНСИ по обеспече-
нию справедливости и защите прав человека. 

Наконец, иракские власти по-прежнему сталки-
ваются с трудностями с реформированием сектора 
безопасности. Хотя «Исламское государство» потер-
пело военное поражение, до сих пор не устранены 
все причины, в силу которых ему удалось так гром-
ко заявить о себе. Поэтому мы должны сделать все 
возможное, чтобы не допустить возрождения этой 
террористической группы. 

Наконец, Ирак и его народ смогут вновь достиг-
нуть расцвета лишь при условии стабилизации си-
туации в стране и регионе в целом. Для этого они 
должны руководствоваться фундаментальными 
принципами уважения суверенитета и территори-
альной целостности. В этой связи мы призываем 
регион и международное сообщество объединиться 
ради достижения этой цели. 

Г-н Дуклос (Перу) (говорит по-испански): Мы 
признательны за проведение этого заседания и бла-
годарим Специального представителя г-жу Хеннис-
Плассхарт за ее содержательное выступление. 

Прежде всего мы хотели бы отметить, что не-
давнее назначение министров юстиции, внутренних 
дел и обороны явилось шагом вперед в деле форми-
рования в Ираке федерального правительства полно-
го состава. Это доказывает, что политические силы 
способны находить общий язык, что, как заметила 
Специальный представитель, обязаны уметь все 
стороны. 

Однако нас беспокоит то, что до сих пор не на-
значен министр образования. Желательно, чтобы 
на этой должности была женщина, что, по нашему 
мнению, стало бы конструктивным вкладом в укре-
пление демократии в Ираке. Напоминаем, что такое 
пожелание было высказано миссией Совета, посе-
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тившей Ирак в конце июня, участники которой под-
твердили свою всестороннюю поддержку процес-
са примирения и стабилизации в стране и во всем 
регионе. 

Мы приветствуем тот факт, что политический 
процесс также сопровождается усилиями по вос-
становлению Ирака, в частности инвестициями в 
базовую инфраструктуру и мерами по оживлению 
экономики. Поэтому мы приветствуем подписание 
меморандума о взаимопонимании между прави-
тельством Ирака и Организацией Объединенных 
Наций об учреждении Целевого фонда реконструк-
ции и восстановления Ирака, что поможет наиболее 
эффективным образом распорядиться средствами, 
которые международное сообщество обещало вы-
делить на Кувейтской международной конференции 
по восстановлению Ирака, а также привлечь новые 
инвестиции. Одновременно с этим правительство 
должно также проводить решительную линию на 
борьбу с коррупцией. 

Мы также считаем, что поддержка междуна-
родного сообщества имеет решающее значение для 
борьбы с террористической деятельностью остав-
шихся боевиков ДАИШ, включая привлечение их 
к ответственности за совершенные преступления. 
Поэтому мы присоединяемся к другим выступле-
ниям с выражением поддержки в адрес Следствен-
ной группы Организации Объединенных Наций 
по содействию привлечению к ответственности за 
совершенные преступления членов организации 
ДАИШ/«Исламское государство Ирака и Леванта», 
работа которой не только позволит повысить эф-
фективность борьбы с безнаказанностью, но и будет 
способствовать примирению в стране. 

Мы также приветствуем издание правитель-
ственного постановления № 237 об отрядах народно-
го ополчения, которое должно позволить вести борь-
бу с остатками ДАИШ в централизованном формате 
силами военнослужащих, полностью разделяющих 
провозглашенные государством цели. 

Мы также высоко оцениваем готовность ирак-
ского правительства содействовать региональным 
стабилизационным усилиям и участвовать в созда-
нии зоны, свободной от конфликтов, через укрепле-
ние дружественных отношений и через устранение 
напряженности посредством налаживания диалога с 
соседними государствами. В этой связи мы привет-
ствуем прогресс, достигнутый на базе совместного 

сотрудничества между двумя странами в таких об-
ластях, как имущестенные вопросы, национальные 
архивы и судьба пропавших без вести кувейтских 
граждан. 

В заключение мы хотели бы подчеркнуть роль 
Миссии Организации Объединенных Наций по ока-
занию содействия Ираку во всех этих процессах, 
особенно ее инициативы по вовлечению иракской 
молодежи в мирную деятельность и в усилия в об-
ласти развития, а также ее участие в проведении не-
обходимых гуманитарных мероприятий в стране. 

Г-жа Геген (Франция) (говорит по-французски): 
Я также хотела бы поблагодарить Специального 
представителя Генерального секретаря по Ираку 
г-жу Жанин Хеннис-Плассхарт за ее содержательное 
выступление, в котором она подробно осветила по-
следние события в Ираке, а также работу всех групп 
Миссии Организации Объединенных Наций по ока-
занию содействия Ираку (МООНСИ), которая заслу-
живает самой высокой оценки. 

Прежде всего я хотела бы подчеркнуть важность 
мер по сохранению нынешней позитивной динами-
ки в Ираке. Это один из главных выводов, сделан-
ных по итогам визита Совета в Багдад в конце июня. 
Следует приветствовать и поддержать дальнейшие 
усилия иракских властей открыть новую главу в 
истории своей страны. Вот почему после выборов, 
укрепивших демократический процесс в Ираке, еще 
одним позитивным шагом стало заполнение трех из 
четырех вакантных должностей в федеральном пра-
вительстве. Мы также приветствуем недавние назна-
чения руководителей регионального правительства 
Курдистана. 

Процессу стабилизации способствовало так-
же изданное премьер-министром постановление № 
237, призванное усилить государственный контроль 
над силами народной мобилизации. Чтобы это по-
становление дало желаемый эффект, его положения 
должны быть полностью выполнены. Необходимо 
сохранить набранную позитивную политическую 
динамику, чтобы оправдать ожидания иракского 
населения, особенно в части предоставления госу-
дарственных услуг, и улучшить инвестиционный 
климат в рамках единого, федерального и демокра-
тического Ирака, все субъекты которого пользуются 
уважением. В этой связи мы призываем Багдад и Эр-
биль продолжить диалог, чтобы окончательно урегу-
лировать остающиеся спорные вопросы. 
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Сейчас, когда страна находится на переломном 
этапе, крайне важно закрепить уже достигнутые 
успехи, а для этого Ирак должен сохранять бдитель-
ность и активно работать по крайней мере по четы-
рем проблемным для Ирака направлениям, где Ирак 
всегда может рассчитывать на нашу поддержку. 

Первое, на что я хотела бы указать — это то, 
что нынешняя региональная напряженность угро-
жает стабильности в Ираке. Поэтому приоритетное 
внимание должно уделяться деэскалации на основе 
диалога. Мы не должны жалеть усилий, чтобы не 
допустить превращения Ирака в еще одну арену бо-
лее широкой региональной конфронтации и подрыва 
всех достигнутых в последние месяцы результатов. 
В этой связи Франция полностью поддерживает уси-
лия иракских властей по содействию региональному 
диалогу и повышению роли сбалансированной ди-
пломатической работы. Франция вновь напоминает 
о своей приверженности уважению суверенитета и 
целостности Ирака. 

Мой второй тезис касается угрозы, которую 
ДАИШ продолжает представлять для стабильности 
Ирака сейчас, когда эта организация превращается 
в сеть тайных ячеек. В частности, настоятельно не-
обходимо достичь соглашений по вопросам безопас-
ности и управления на оспариваемых территориях, 
где данная террористическая группа пытается вновь 
утвердить свое влияния, пользуясь ситуацией отсут-
ствия политической власти и сил безопасности. 

Третье — стабилизация и восстановление стра-
ны, а также подлинное национальное примирение 
остаются ключевыми факторами долгосрочной 
стабилизации положения в стране. В этой связи 
Франция приветствует подписание соглашения 
между правительством Ирака и Организацией 
Объединенных Наций о создании фонда для пере-
числения взносов на восстановление Ирака, о чем 
было объявлено на Кувейтской международной 
конференции по восстановлению Ирака в феврале 
2018 года, и мы призываем иракские власти и всех 
наших партнеров выполнить обязательства, взятые 
ими на этой конференции. В 2019 году процесс вос-
становления зашел в тупик, и мы должны придать 
ему новый импульс. 

И последнее — особое внимание следует уде-
лять районам, освобожденным от боевиков ДАИШ, 
а также созданию необходимых условий для до-
бровольного, безопасного и достойного возвраще-

ния внутренне перемещенных лиц в места их про-
исхождения. Осуществляемый под руководством 
Ирака процесс стабилизации и восстановления на 
благо иракского народа необходим для обеспече-
ния прочной победы над терроризмом и содействия 
примирению между различными слоями иракского 
населения. Наконец, я приветствую то внимание, 
которое правительство Ирака готово уделять борь-
бе с коррупцией, и призываю его удвоить свои уси-
лия в этой связи. 

В этом контексте международные партнеры 
должны работать бок о бок с иракскими властями. 
Единодушная поддержка иракских властей со сто-
роны Совета Безопасности является важнейшим 
фактором содействия Ираку на этом критическом 
этапе. Важным событием в этой связи стала первая 
поездка членов Совета в Ирак в июне. Междуна-
родное сообщество должно также продолжать ока-
зывать поддержку, в частности в удовлетворении 
потребностей страны, связанных с гуманитарными 
аспектами, стабилизацией и восстановлением. 

Я хотел бы также подтвердить поддержку 
Францией работы МООНСИ и Специального пред-
ставителя в поддержку иракских властей, в част-
ности усилий Миссии по поощрению активного 
участия женщин в общественной жизни, прав че-
ловека и диалога между Багдадом и Эрбилем. Мы 
полностью поддерживаем приоритетные вопросы, 
изложенные Специальным представителем. Объ-
явление об открытии в следующем месяце офиса 
в Мосуле также является весьма обнадеживающей 
новостью. 

Франция же, со своей стороны, продолжит ока-
зывать иракским властям всестороннюю поддерж-
ку, во-первых, — с учетом исходящей от ДАИШ 
угрозы — в области безопасности, а во-вторых — в 
решении гуманитарных задач и обеспечении ста-
билизации. Для решениях этих задач мы предоста-
вили заем в размере 1 млрд евро и поэтому мы ве-
дем работу по укреплению иракских государствен-
ных институтов. 

Франция будет также продолжать работать 
над достижением прочного и всеобъемлющего 
примирения. Борьба с безнаказанностью являет-
ся одним из важнейших факторов в этой связи, и 
именно с этой целью мы поддерживаем Следствен-
ную группу Организации Объединенных Наций 
по содействию привлечению к ответственности за 
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совершенные преступления членов организации 
ДАИШ/«Исламское государство Ирака и Леванта», 
мандат которой будет продлен в сентябре. Важно 
также в соответствии с резолюцией 2107 (2013) 
пролить свет на судьбу без вести пропавших лиц, в 
том числе во время войны в Заливе. 

Напоследок я хотела бы напомнить, что осе-
нью Франция проведет еще одну конференцию по 
вопросам осуществления Парижского плана дей-
ствий в отношении жертв этноконфессионального 
насилия на Ближнем Востоке, принятого на Меж-
дународной конференции  2015 года. 

Г-н Эсоно Мбенгоно (Экваториальная Гвинея) 
(говорит по-испански): Прежде всего наша делега-
ция хотела бы поблагодарить Специального пред-
ставителя Генерального секретаря по Ираку и гла-
ву Миссии Организации Объединенных Наций по 
оказанию содействия Ираку (МООНСИ) г-жу Хен-
нис-Плассхарт за ее очень подробный, ясный и со-
держательный доклад утреннего заседания. 

Несмотря на прогресс после успешно прове-
денных в прошлом году выборов, Экваториальная 
Гвинея по-прежнему обеспокоена трудностями, ко-
торые препятствуют формированию нового ирак-
ского правительства в этом году. Однако в послед-
нем докладе Генерального секретаря (S/2019/660) с 
удовлетворением отмечаются недавние консульта-
ции между иракскими политическими лидерами, 
которые помогли продвинуться вперед благодаря 
заполнению почти всех вакантных постов в мини-
стерских департаментах. Мы надеемся на скорей-
шее назначение в духе сотрудничества и взаимо-
действия министра образования, с тем чтобы окон-
чательно завершить этот процесс. 

Завершение формирования иракского прави-
тельства является необходимым шагом для того, 
чтобы новая исполнительная власть восстанови-
ла доверие и поддержку иракского народа. Теперь 
правительство сможет всецело сосредоточиться на 
повышении качества предоставляемых базовых ус-
луг, содействии восстановлению и экономическо-
му развитию и создании безопасных условий. 

Чтобы эффективно поддержать усилия стра-
ны по развитию и избежать недоверия иракского 
народа, необходимо тщательно управлять дохо-
дами и ресурсами страны. В этой связи мы при-
ветствуем пристальное внимание правительства 

Ирака вопросам противодействия коррупции и по-
вышения транспарентности, в частности посред-
ством открытого информирования о ходе реали-
зации его программы. Однако Верховный совет по 
борьбе с коррупцией, которому отводится важная 
роль в этом отношении, нуждается в дальнейшем 
укреплении. 

Мы особо отмечаем назначение трех женщин 
на министерские посты в региональном прави-
тельстве Курдистана, поскольку это является ис-
ключительно важным достижением. В этой связи 
мы призываем политических лидеров Курдистана 
воспользоваться этой возможностью, чтобы за-
полнить посты в остальных министерствах и со-
средоточиться на выполнении приоритетных задач 
регионального правительства, а также на дальней-
шем улучшении его отношений с Багдадом путем 
проведения диалога. 

Что касается ситуации в области безопасно-
сти, то мы самым решительным образом осужда-
ем асимметричные нападения на население и силы 
безопасности в различных частях страны, которые 
продолжают совершать оставшиеся элементы Ис-
ламского государства в Ираке и Леванта (ИГИЛ). 
Мы отмечаем деятельность иракских сил безопас-
ности по осуществлению масштабных операций по 
зачистке освобожденных районах путем арестов 
или нейтрализации боевиков-террористов, обез-
вреживания самодельных взрывных устройств и 
выявления укрытий, туннелей и тайников с оружи-
ем ИГИЛ. 

Важно также принять меры по недопущению 
возвращения террористов в уже освобожденные ме-
ста и обеспечить безопасные условия жизни, с тем 
чтобы все лица, перемещенные в результате тер-
рористической деятельности, могли невредимыми 
вернуться в свои дома. Те, кто виновен в зверствах 
и террористических преступлениях, должны быть 
привлечены к ответственности и предстать перед 
судом, иначе подлинного примирения будет труд-
но добиться. Реинтеграция бывших комбатантов 
также является вопросом, требующим тщательного 
анализа для нахождения окончательного решения 
этой очень деликатной и сложной проблемы для 
всего региона. 

Однако сохраняющаяся региональная напря-
женность по-прежнему вызывает серьезную озабо-
ченность, в том числе с точки зрения ее возможных 
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последствий для Ирака. В этой связи мы призыва-
ем Ирак, его соседей и международных партнеров 
предпринять конкретные шаги и продолжить ре-
шение существующих в регионе проблем и споров 
на основе диалога и в духе взаимного уважения и 
сотрудничества. 

Что касается нехватки 335 млн долл. США из 
необходимых 701 млн долл. США на цели осущест-
вления плана гуманитарного реагирования и уси-
лий по стабилизации в 2019 году, то мы призываем 
международное сообщество продолжать поддер-
живать гуманитарную деятельность, которая столь 
необходима наиболее нуждающимся людям. 

Что касается вопроса о пропавших без вести ку-
вейтцах и гражданах третьих стран и утраченной 
кувейтской собственности, то мы ожидаем резуль-
татов анализа ДНК останков, эксгумированных в 
Эс-Самава, с тем чтобы выяснить, действительно 
ли они являются останками этих пропавших без ве-
сти лиц. Эксгумация останков представляет собой 
значительный шаг вперед и возрождает надежду 
на то, что семьям пропавших без вести лиц удаст-
ся найти ответ на вопрос о судьбе своих близких. 
Удовлетворительное разрешение этой проблемы 
весьма позитивно скажется на укреплении отноше-
ний между Ираком и Кувейтом. 

Наконец, я хотел бы воздать должное МООН-
СИ, особенно ее главе, за значительные усилия по 
оказанию иракским властям поддержки в реализа-
ции их длинного перечня проектов, направленных 
на достижение примирения в стране. 

Г-н У Хайтао (Китай) (говорит по-китайски): Я 
хотел бы поблагодарить Специального представи-
теля Хеннис-Плассхарт за проделанную ею работу 
и за проведенный брифинг. 

В последнее время благодаря совместным уси-
лиям всех сторон в Ираке в целом сохраняется ат-
мосфера безопасности и стабильности. Достигнут 
прогресс в формировании федерального правитель-
ства и регионального правительства Курдистана. 
Успешно идут процессы национального примире-
ния и восстановления. В июне Совет нанес свой пер-
вый визит в Ирак, тем самым оказав Ираку твердую 
поддержку в его усилиях по обеспечению экономи-
ческого подъема, мира и стабильности, националь-
ного примирения и восстановления. Руководству-
ясь принципами взаимного уважения, равенства, 

взаимной выгоды и обоюдовыгодного сотрудниче-
ства, Ирак выстраивает дружественные отношения 
со всеми соседними странами и стремится к осла-
блению напряженности в регионе. За это Китай хо-
тел бы выразить ему особую признательность. 

Китай приветствует передачу Ираком останков 
кувейтцев, эксгумированных из захоронения в Эс-
Самаве, и надеется, что обе стороны продолжат тес-
но сотрудничать друг с другом по этому вопросу. В 
то же время в Ираке до сих пор не завершен решаю-
щий этап консолидации результатов, достигнутых 
в борьбе с терроризмом, в обеспечении мира и ста-
бильности и в продвижении вперед в процессе на-
ционального восстановления. Все стороны должны 
в полной мере уважать суверенитет, независимость 
и территориальную целостность Ирака и решитель-
но поддерживать его усилия. 

Во-первых, необходимо продолжать поддержи-
вать работу Ирака над закреплением результатов, 
достигнутых в области борьбы с терроризмом и 
обеспечения собственной национальной безопасно-
сти. Несмотря на колоссальные жертвы, понесенные 
Ираком в ходе международной борьбы с террориз-
мом, остатки террористических групп по-прежнему 
представляют собой угрозу для этой страны. Не-
обходимо продолжать заниматься проблемой вну-
тренне перемещенных лиц в Ираке с учетом суще-
ствующих условий и реконструкции Ирака. Меры, 
принимаемые Ираком в отношении иностранных 
боевиков-террористов и их иждивенцев, заслужи-
вают решительной поддержки. Международное 
сообщество должно в полной мере уважать юрис-
дикцию Ирака и поддерживать страну в ее усилиях 
по привлечению террористов к ответственности в 
установленном национальными законами порядке. 
Следственная группа Организации Объединенных 
Наций по содействию привлечению к ответствен-
ности за совершенные преступления членов орга-
низации ДАИШ/«Исламское государство Ирака и 
Леванта» должна в своей работе руководствоваться 
имеющимся мандатом и тесно взаимодействовать с 
правительством принимающего государства. 

Во-вторых, необходимо и далее оказывать под-
держку в поддержании всеобъемлющего полити-
ческого диалога и продолжении процесса нацио-
нального примирения в Ираке. Китай приветствует 
улучшение отношений между федеральным прави-
тельством Ирака и региональным правительством 
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Курдистана, рассчитывает на скорейшее заключе-
ние соглашения по поступлениям от продажи неф-
ти, распределению доходов и мерам безопасности и 
приветствует конструктивную роль Миссии Орга-
низации Объединенных Наций по оказанию содей-
ствия Ираку (МООНСИ) в этой связи. Международ-
ное сообщество должно с учетом фундаментальных 
интересов и потребностей всех иракцев в развитии 
своей страны оказывать поддержку и содействие в 
достижении всеобщего примирения и в обеспече-
нии гармоничного сосуществования всех иракцев. 
Это также положительно скажется на мире и ста-
бильности в регионе. 

В-третьих, необходимо приложить энергичные 
усилия по оказанию содействия в экономическом 
развитии Ирака и в ускорении хода его восстанов-
ления. Китай воздает должное правительству Ира-
ка за его приверженность улучшению делового 
климата для активного привлечения иностранных 
инвестиций, а также за опубликование им своего 
первого доклада о ходе осуществления разработан-
ного правительством плана национального разви-
тия на 2018–2022 годы, призванного стимулировать 
экономическое восстановление и развитие. Китай 
приветствует подписание меморандума о взаимо-
понимании между МООНСИ и правительством 
Ирака в целях создания целевого фонда восстанов-
ления и реконструкции Ирака в рамках поддержки 
усилий правительства в области восстановления и 
развития. Международное сообщество должно до-
бросовестно выполнять свои обязательства и про-
должать поддерживать Ирак в его усилиях по из-
учению путей развития с учетом национальных 
особенностей. 

Китай поддерживает все усилия, помогающие 
поддерживать мир и стабильность в Ираке, бороть-
ся с терроризмом и содействовать МООНСИ в ее 
дальнейшей работе над выполнением своего ман-
датом. Китай будет и впредь в рамках инициативы 
«Пояс и путь» активно участвовать в восстановле-
ния таких секторов Ирака, как энергетический и 
инфраструктурный. В меру своих сил Китай будет 
оказывать Ираку содействие в его экономическом и 
социальном развитии и помогать этой стране в до-
стижении мира, стабильности и развития. 

Г-н Хики (Соединенное Королевство) (говорит 
по-английски): Прежде всего позвольте мне побла-
годарить Специального представителя Генераль-

ного секретаря Хеннис-Плассхарт за ее брифинг и 
за отличную работу, которую она и ее команда вы-
полняют в Ираке. Она может рассчитывать на нашу 
полную поддержку. 

Мы хотели бы отдельно приветствовать объяв-
ление о подписании между правительством Ирака 
и Миссией Организации Объединенных Наций по 
оказанию содействия Ираку (МООНСИ) меморан-
дума о взаимопонимании в отношении создания 
целевого фонда для поддержки предпринимаемых 
правительством Ирака усилий в области восстанов-
ления и развития. Кроме того, мы приветствуем ре-
шение самого Ирака внести свой взнос в этот фонд. 
Важно, чтобы новый целевой фонд сотрудничал с 
Фондом Всемирного банка для реформирования и 
восстановления Ирака, который, в свою очередь, 
будет оказывать поддержку в выполнении приори-
тетных задач Ирака. 

Проблема Ирака очень сильно отличается от 
других проблем в регионе Ближний Восток, стоящих 
на повестке дня Совета. Ключевой задачей для нас и 
для МООНСИ является поиск наиболее эффектив-
ных мер оказания поддержки Ираку в его нынешних 
усилиях восстановить и укрепить государственную 
власть после победы над ДАИШ. Я полностью со-
гласен со всеми приоритетами, о которых сегодня 
говорила Специальный представитель Генерального 
секретаря в своем выступлении. Я хотел бы кратко 
остановиться на трех из них. 

Во-первых, Специальный представитель под-
черкнула, что на территории Ирака по-прежнему на-
ходятся 1,6 миллиона внутренне перемещенных лиц 
(ВПЛ), причем все они нуждаются в неотложной 
комплексной помощи. Мы все заинтересованы в на-
хождении устойчивого пути урегулирования ситуа-
ции, в которой они оказались. Мы приветствуем ра-
боту, проделанную Управлением Верховного комис-
сара Организации Объединенных Наций по делам 
беженцев в рамках оказания правительству Ирака 
поддержки в создании условий для добровольного 
возвращения ВПЛ. Мы считаем, что в предстоящие 
месяцы предоставлению перемещенным лицам базо-
вых услуг должно по-прежнему уделяться централь-
ное внимание со стороны правительства Ирака, опи-
рающегося на поддержку МООНСИ. Мы призываем 
правительство Ирака ускорить выдачу удостовере-
ний личности этим людям, особенно тем из них, у 
кого нет никаких документов, включая детей. 
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Во-вторых, выступившие до меня ораторы об-
ращали внимание на необходимость создания в 
Ираке стабильного и подотчетного аппарата безо-
пасности — как в целях профилактики терроризма, 
так и в целях обеспечения безопасного возвраще-
ния иракцев в свои дома. Вместе с Соединенными 
Штатами, Перу и другими странами мы с большим 
удовлетворением принимаем к сведению изданное 
премьер-министром Адель Абделем Махди поста-
новление о переходе отрядов народного ополче-
ния под контроль государства. Мы рассчитываем 
на выполнение этого постановления. Пристальное 
внимание со стороны МООНСИ реформированию 
сектора безопасности должно и далее служить под-
спорьем в усилиях правительства Ирака по обеспе-
чению того, чтобы люди не боялись вернуться до-
мой, а все сотрудники служб безопасности в своих 
действиях были подконтрольными правительству 
Ирака. 

В-третьих, я хотел бы затронуть вопрос о важ-
ности создания сильных и независимых государ-
ственных институтов, что будет иметь жизненно 
важное значение для обеспечения стабильности в 
Ираке в будущем. В частности, я приветствую тот 
факт, что МООНСИ сосредоточилась на борьбе с 
коррупцией и, как и другие ораторы, с удовлетворе-
нием отмечаю заполнение должностей министров 
обороны, юстиции и внутренних дел. Это важный 
шаг вперед. В то же время мы разделяем обеспо-
коенность практически всех выступивших сегодня 
ораторов по поводу того, что на министерских по-
стах женщины не представлены. Мы надеемся, что 
в скором времени эта ситуация будет исправлена и 
что правительство Ирака обеспечит максимально 
возможную долю женщин и меньшинств на различ-
ных министерских должностях. 

Что касается укрепления институтов, то Спе-
циальный представитель Генерального секретаря в 
своем выступлении также затронула вопрос о вза-
имоотношениях между региональным правитель-
ством Курдистана и Багдадом. Мы приветствуем 
объявление об избрании г-на Нечирвана Барзани 
президентом Иракского Курдистана и, в частности, 
отмечаем присутствие президента Салеха на его 
инаугурации. Мы высоко оцениваем усилия прези-
дента Салеха и г-на Барзани по решению неурегу-
лированных вопросов, в частности проблемы рас-
пределения доходов от продажи нефти. 

Теперь я хотел бы кратко коснуться вопроса о 
пропавших без вести гражданах Кувейта и кувейт-
ской собственности. Мы очень благодарны Специ-
альному представителю за обнадеживающую ин-
формацию о том, что по итогам анализа ДНК была 
установлена личность ряда пропавших без вести 
кувейтских граждан. Мы также приветствуем под-
держку, которую оказывает в этой работе МООН-
СИ, и решение Соединенных Штатов обменивать-
ся с заинтересованными сторонами результатами 
анализа спутниковых снимков. Мы полностью рас-
считываем на то, что правительство Ирака продол-
жит заниматься этим вопросом. Мы с нетерпением 
ожидаем результатов работы 110-го заседания под-
комитета Международного комитета Красного Кре-
ста по этому важному вопросу, которое состоится 
25 сентября. 

В заключение следует отметить, что в послед-
ние годы Ирак добивается существенного прогрес-
са, особенно в плане военных побед над ДАИШ. 
Однако Ирак продолжает сталкиваться с серьезны-
ми трудностями — как на национальном, так и на 
региональном уровнях — в своих усилиях по сохра-
нению стабильности и независимости в нестабиль-
ном регионе. Поэтому крайне важно, чтобы Совет и 
международное сообщество продолжали оказывать 
поддержку правительству Ирака в решении этих 
проблем и в продвижении страны по пути реализа-
ции ее огромного потенциала. 

Г-н Шихаб (Индонезия) (говорит по-английски): 
Прежде всего позвольте мне выразить нашу искрен-
нюю признательность Специальному представи-
телю Генерального секретаря г-же Жанин Хеннис-
Плассхарт за ее весьма информативный брифинг. В 
своем выступлении я хотел бы сосредоточиться на 
трех вопросах. 

Во-первых, на усилиях, осуществляемых по 
инициативе правительства и народа Ирака и под их 
руководством при поддержке регионального и меж-
дународного сообщества, которые свидетельству-
ют о том, что Ирак избрал верный курс на демокра-
тию и процветание в будущем. Первое в истории 
посещение членами Совета Безопасности Ирака в 
июне говорит о том, что международное сообще-
ство поддерживает эту страну в ее усилиях по пост-
конфликтному восстановлению и примирению. Ин-
донезия также высоко оценивает активные усилия 
Ирака по установлению дружественных отношений 
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с соседними странами. Это свидетельствует об ис-
креннем намерении Ирака выстраивать в регионе 
добрососедские отношения. Региональное сотруд-
ничество действительно имеет огромное значе-
ние для экономического развития и национальной 
стабильности. 

Мы считаем, что иракское правительство с 
каждым шагом все более чутко реагирует на требо-
вания и запросы жителей страны: от формирования 
кабинета правительства до борьбы с коррупцией, 
от создания благоприятной инвестиционной среды 
и обеспечения верховенства права до реформы сек-
тора безопасности. Эти усилия необходимо продол-
жить, и решающая роль в этом отводится Миссия 
Организации Объединенных Наций по оказанию 
помощи Ираку (МООНСИ), которая их поддержива-
ет. Мы хотели бы заявить о нашей неизменной под-
держке МООНСИ и Специального представителя. 
Надеемся, что в ближайшее время будет завершен 
процесс назначения членов кабинета министров и 
что на старшие руководящие должности будут на-
значены в том числе и женщины. 

Во-вторых, мы признаем сложные проблемы, с 
которыми сталкивается Ирак в процессе стабили-
зации и восстановления. Ситуация с безопасностью 
остается нестабильной, так как остатки разбитых 
формирований «Исламского государства Ирака 
и Леванта» (ИГИЛ) продолжают нападать на на-
селение и силы безопасности Ирака. В этой связи 
мы поддерживаем кампанию по борьбе с терро-
ризмом, которую при поддержке международного 
сообщества проводят иракские силы безопасности 
и основной целью которой является победа над 
ИГИЛ. Мы также поддерживаем работу, которую 
в тесном сотрудничестве с правительством Ирака 
осуществляет Следственная группа Организации 
Объединенных Наций по содействию привлечению 
к ответственности за совершенные преступления 
членов организации ДАИШ/ИГИЛ. Мы вновь под-
черкиваем важность международного сотрудниче-
ства в борьбе с терроризмом и террористическими 
ячейками. 

Мы также поддерживаем усилия правительства 
по реформированию сектора безопасности, в том 
числе издание постановления, поставившего от-
ряды народного ополчения под исключительный 
контроль государства. Если оно будет выполнено, у 
правительства появится возможность регулировать 

и контролировать запасы и оборот вооружений, 
что, следует надеяться, будет способствовать улуч-
шению обстановки в плане безопасности. 

Мы также признаем, что перед правительством 
Ирака стоит непростая задача урегулирования си-
туации, связанной с тем, что в стране насчитыва-
ется примерно 1,7 миллиона внутренне перемещен-
ных лиц. Поэтому очень важно, чтобы программа 
гуманитарной помощи по-прежнему обеспечива-
лась финансированием и чтобы международное со-
общество продолжало держать этот вопрос в поле 
своего зрения. 

В-третьих, говоря о репатриации и возвращения 
всех граждан Кувейта и граждан третьих стран или 
их останков, мы рады констатировать, что 8 авгу-
ста иракские власти осуществили передачу остан-
ков кувейтских граждан из Эс-Самавы. Надеемся, 
что это поможет родственникам этих пропавших 
без вести лиц пережить свое горе. Технологические 
разработки и последовательные усилия трехсторон-
него механизма, а также добрые намерения прави-
тельств обеих стран продолжать сотрудничать друг 
с другом привели к долгожданному важному про-
рыву в решении этого важного вопроса. Мы также 
приветствуем постоянные усилия МООНСИ в этой 
связи. Призываем иракское правительство и впредь 
конструктивно взаимодействовать с соответствую-
щими сторонами для урегулирования остающихся 
вопросов. 

Г-н Мабхонго (Южная Африка) (говорит по-
английски): Мы благодарим Специального пред-
ставителя Генерального секретаря и главу Миссии 
Организации Объединенных Наций по оказанию 
содействия Ираку (МООНСИ) г-жу Жанин Хеннис-
Плассхарт за ее содержательный доклад на сегод-
няшнем утреннем заседании. В своем сегодняшнем 
заявлении я хотел бы сосредоточиться на следую-
щих трех моментах: на политической ситуации, на 
обстановке в области безопасности и на положении 
женщин и детей. 

Что касается политической ситуации, то Юж-
ная Африка поддерживает мандат МООНСИ, кото-
рая проводит линию на укрепление правительства 
Ирака и избирательных процессов в стране. Мы 
также приветствуем назначение министров юсти-
ции, обороны и внутренних дел. Это говорит о том, 
что, несмотря на политические трудности, в Ираке 
принимаются меры для укрепления демократии. 
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Южная Африка поддерживает призыв к форми-
рованию широкого по своему составу правитель-
ства, в котором будут представлены все различные 
секторы иракского общества. Национальное при-
мирение в Ираке и единство этой страны имеют 
определяющее значение для того, чтобы в будущем 
избежать трудностей, к которым может привести не-
согласованность действий правительства. Мы хоте-
ли бы настоятельно призвать правительство Ирака 
и региональное правительство Курдистана тесно 
сотрудничать друг с другом в упрочении мира и 
стабильности в Ираке. Это пошло бы на пользу не-
скольким сферам общественной жизни, в частности 
усилиям по восстановлению Ирака и обустройству 
жизни иракского народа. 

Что касается обстановки в области безопасно-
сти, то мы считаем, что мир и безопасность — это 
именно та основа, на которой Ирак может постро-
ить свою инфраструктуру, гарантировать рост своей 
экономики и обеспечить всех своих граждан базовы-
ми услугами. Поэтому Южная Африка выступает за 
восстановление полного контроля со стороны ирак-
ской армии над территорией страны и за оказание 
дальнейшей поддержке правительству в его усилиях 
по ликвидации угрозы, исходящей от ДАИШ. 

В-третьих, если говорить о положения женщин 
и детей, то, согласно последнему докладу ЮНИСЕФ, 
нельзя не отметить улучшение ситуации в плане 
уменьшения численности внутренне перемещенных 
лиц. Мы считаем эту тенденцию позитивной и ука-
зывающей на то, что Ирак начинает восстанавли-
ваться после многих лет конфликта и нестабильно-
сти. Мы также хотели бы предложить задействовать 
Комиссию по миростроительству для поддержки 
усилий правительства, особенно в области органи-
зационного строительства, а также в областях вос-
становления и развития. 

В заключение хочу сказать, что нас обнадежива-
ет готовность правительства Кувейта и правитель-
ства Ирака последовательно прилагать совместные 
усилия для поиска пропавших без вести граждан 
Кувейта и граждан других стран, а также пропав-
шей кувейтской собственности. Мы приветствуем 
позитивные события в регионе, о которых говорится 
в докладе Генерального секретаря (S/2019/632). На-
деемся, что обе страны вместе с соответствующими 
учреждениями Организации Объединенных Наций 
сумеют урегулировать все нерешенные вопросы. 

Г-н Полянский (Российская Федерация): Бла-
годарим г-жу Жанин Хеннис-Плассхарт за полез-
ный брифинг. 

Россия последовательно выступает за укре-
пление стабильности и безопасности в Республи-
ке Ирак. Главную роль в этом процессе отводим 
иракскому народу и правительству. Новым ирак-
ским властям предстоит еще много сделать для 
того, чтобы закрепить положительную динамику 
внутриполитической ситуации. В этой связи при-
ветствуем шаги в процессе формирования ирак-
ского правительства, в том числе недавние на-
значения на ключевые министерские посты. Рас-
считываем, что в ближайшее время этот процесс 
будет завершен. Убеждены, что это будет способ-
ствовать преодолению всех внутриполитических 
разногласий. 

Отмечаем нацеленность иракских властей на 
модернизацию финансового сектора и улучшение 
инвестиционного климата страны. 

Мы считаем, что укрепление стабильности в 
Ираке имеет ключевое значение для всего Ближ-
невосточного региона. Именно поэтому важно 
обеспечить поддержку международным сообще-
ством курса руководства страны по восстанов-
лению экономики, развитию социальной сферы 
и народного хозяйства. Отмечаем роль Миссии 
Организации Объединенных Наций по оказанию 
содействия Ираку, которая помогает властям ре-
спублики акцентированно заниматься националь-
ным примирением и восстановлением экономики 
страны. 

Приветствуем и высоко оцениваем последова-
тельную политику Багдада по поддержанию до-
брососедских отношений с региональными пар-
тнерами. Особо отмечаем настрой и активность 
иракцев и кувейтян в деле восстановления исто-
рической справедливости, в том, что мы называем 
«иракско-кувейтским досье». 

Подчеркиваем важность последовательной ра-
боты по устранению разногласий между различ-
ными этническими и конфессиональными группа-
ми Республики, укреплению единства иракского 
народа и целостности государства. В этой связи 
положительно оцениваем продолжение диалога в 
деле восстановления взаимопонимания Багдада и 
Эрбиля. Уверены, что дальнейшее улучшение от-
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ношений между ними поможет Ираку укрепить 
свою безопасность. Тем более, что вызовы в этой 
области по-прежнему сохраняются. 

Заинтересованы в искоренении угрозы «Ис-
ламского государства Ирака и Леванта» (ИГИЛ) 
и терроризма в целом. Убеждены, что эффективно 
противостоять этому вызову можно только через 
максимально широкую координацию контртерро-
ристических усилий. При этом исходим из необхо-
димости уважения всеми вовлеченными в борьбу с 
терроризмом в Ираке игроками суверенитета ирак-
ского государства и координации ими своих дей-
ствий с Багдадом. Они должны соответствовать за-
явленным целям, а именно — борьбе с терроризмом 
и содействию правительству Ирака в стабилизации 
обстановки. 

Внимательно следим за процессом укрепления 
иракских вооруженных сил, в том числе за инте-
грацией отрядов народного ополчения в интересах 
обеспечения безопасности страны. 

Россия продолжит всячески поддерживать уси-
лия иракского руководства по восстановлению кон-
троля над всеми захваченными ИГИЛ территория-
ми, обеспечению единства, суверенитета и терри-
ториальной целостности Ирака. Одновременно нас 
не может не беспокоить негативное влияние эска-
лации в регионе Персидского залива на процесс 
достижения межиракского согласия. Попытки втя-
нуть страну в искусственно нагнетаемую конфрон-
тацию вокруг Исламской Республики Иран считаем 
контрпродуктивными, дестабилизирующими и без 
того хрупкую внутрииракскую атмосферу. В ин-
тересах всего международного сообщества — из-
бежать этого сценария. Нельзя допустить, чтобы 
очередной геополитический эксперимент, откуда 
бы он ни исходил, подорвал достигнутые большой 
ценой успехи на контртеррористическом фронте. 

В ходе встречи в Москве в июле сего года ми-
нистра иностранных дел Российской Федерации 
Лаврова с Вами, г-жа Хеннис-Плассхарт, была под-
тверждена необходимость решения всех кризисных 
ситуаций через диалог и в рамках коллективных 
усилий. В этой связи хотели бы повторить, что мы 
открыты к взаимодействию на такой основе со все-
ми заинтересованными региональными и междуна-
родными партнерами в рамках нашей Концепции 
коллективной безопасности в зоне Персидского 
залива. 

При этом исходим из того, что наши усилия 
идут в русле имеющегося у Генерального секре-
таря Организации Объединенных Наций мандата 
по выработке мер безопасности и доверия в реги-
оне в соответствии с резолюцией 598 (1987) Совета 
Безопасности. 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
выступлю с заявлением в своем качестве предста-
вителя Польши. 

Прежде всего я хотела бы поблагодарить Спе-
циального представителя за ее всеобъемлющий 
брифинг и выразить признательность Миссии Орга-
низации Объединенных Наций по оказанию содей-
ствия Ираку за ту огромную работу, которую она 
проводит для оказания помощи иракским властям. 

Польша приветствует дальнейший прогресс, 
достигнутый в формировании правительства бла-
годаря назначению министров внутренних дел, 
обороны и юстиции, и призывает иракские полити-
ческие партии и впредь принимать конструктивное 
участие в этом процессе, имея в виду завершить его 
в ближайшем будущем и обеспечить участие жен-
щин в принятии решений на всех уровнях. Кроме 
того, мы высоко оцениваем прогресс в формирова-
нии регионального правительства Курдистана. Нас 
обнадеживает продолжение между Багдадом и Эр-
билем диалога, направленного на разрешение оста-
ющихся спорных вопросов. 

Мы высоко оцениваем усилия, прилагаемые 
иракскими властями для восстановления в стране 
стабильности и процветания. Мы приветствуем, в 
частности, их акцент на борьбу с коррупцией и по-
иск путей улучшения условий предприниматель-
ской деятельности и инвестирования. Мы призы-
ваем правительство Ирака добиваться дальнейшего 
прогресса в этом отношении на благо всех иракцев. 

Что касается вопросов безопасности, то мы 
высоко оцениваем решение правительства Ирака 
о том, чтобы отряды народного ополчения находи-
лись под контролем государства. Мы считаем это 
важным шагом на пути к достижению прогресса 
в осуществлении реформы сектора безопасности, 
направленной на то, чтобы ответственность за обе-
спечение безопасности в стране вновь несло ис-
ключительно государство. Эффективное осущест-
вление этого решения, как и административная 
ответственность за невыполнение этого решения, 



  

 

 
 
 

      
 

    

 
 
 

      

    
    

 
 

      

 
      

 

 
 

     

 

  

 

 
     

 

   
     

 
 
 
 

   

 
 

 
 

 

       
  

 
 

    
 
 

 
 

 
 

    
  

    

        

     
  

 
 

  

S/PV.8606 Ситуация в отношении Ирака 28/08/2019 

будут иметь решающее значение. Кроме того, мы 
по-прежнему испытываем обеспокоенность в связи 
с продолжающейся деятельностью ячеек ДАИШ во 
многих мухафазах, которая по-прежнему представ-
ляет собой серьезную угрозу безопасности. 

После многолетнего конфликта для стабилиза-
ции ситуации и примирения в Ираке потребуют-
ся время, масштабные реформы и строительство 
сильных государственных институтов. Мы счита-
ем крайне важным, чтобы удовлетворялись потреб-
ности всех иракцев, включая женщин, молодежь 
и членов всех религиозных и этнических групп, в 
том числе путем приоритизации социальной сферы 
и создания возможностей для трудоустройства. 

Содействие стабилизации ситуации и восста-
новление экономики в отвоеванных у ДАИШ райо-
нах также имеют решающее значение. Восстановле-
ние поврежденной инфраструктуры, налаживание 
эффективной работы административных органов 
и обеспечение безопасности, а также возобновле-
ние предоставления государственных услуг явля-
ются необходимым условием для добровольного, 
достойного и безопасного возвращения внутренне 
перемещенных лиц, а также их местной интегра-
ции или расселения. К внутренне перемещенным 
лицам следует относиться без какой-либо дискри-
минации, независимо от их предполагаемой связи с 
определенными группами, и оказывать им всю не-
обходимая помощь. 

В заключение я хотела бы отметить необходи-
мость поддержать Ирак в его усилиях по стаби-
лизации ситуации в стране после нескольких лет 
конфликта на основе полного уважения к единству, 
суверенитету и территориальной целостности этой 
страны. 

Сейчас я возвращаюсь к исполнению своих 
функций Председателя Совета. 

Я предоставляю слово представителю Ирака. 

Г-н Фатах (Ирак) (говорит по-арабски): Пре-
жде всего я хотел бы поздравить Вас, г-жа Пред-
седатель, с умелым руководством работой Совета 
в августе. Я хотел бы также поблагодарить Специ-
ального представителя Генерального секретаря и 
главу Миссии Организации Объединенных Наций 
по оказанию содействия Ираку (МООНСИ) за ее 
брифинг. 

От имени правительства Ирака я благодарю де-
легации Соединенных Штатов Америки и братско-
го Кувейта за организацию регионального визита 
миссии Совета Безопасности в города Эль-Кувейт 
и Багдад. Это первый в истории визит такого рода, 
который свидетельствует о неизменной твердой 
решимости международного сообщества поддер-
живать в Ираке стабильность, процветание, суве-
ренитет, независимость и безопасность. Этот визит 
знаменует собой новый этап в истории страны и 
служит подтверждением добрых намерений Ира-
ка и Кувейта строить добрососедские отношения и 
урегулировать кризисы в регионе политическими и 
дипломатическими средствами. 

Кроме того, мы благодарим Специального пред-
ставителя Генерального секретаря Хеннис-Пласс-
харт за усилия, которые она вместе со своей коман-
дой приложила для того, чтобы визит прошел глад-
ко. Мы благодарим ее также за тесное сотрудниче-
ство с иракскими властями в рамках выполнения 
своего мандата в соответствии с резолюцией 2470 
(2019) и оказания Ираку и Кувейту поддержки в 
осуществлении резолюции 2107 (2013). 

Происходящее сегодня в иракских городах сви-
детельствует о том, что иракцы преследуют общую 
цель и преисполнены решимости жить достойной 
жизнью в свободной стране, возглавляемой прави-
тельством, которое заботится о своих гражданах и 
предоставляет им государственные услуги. С уче-
том сложившихся обстоятельств и в свете имею-
щихся возможностей есть большая надежда на то, 
что правительству нашей страны удастся достичь 
целей, сформулированных в правительственной 
программе на 2018–2022 годы, для осуществления 
которой необходимы структурные экономические 
реформы, что в свою очередь потребует мобилизо-
вать ресурсы Ирака и поставить их на службу ирак-
скому народу. 

К числу наиболее важных задач, стоящих сегод-
ня перед Ираком, относятся проведение экономиче-
ских реформ, поддержка статуса и прав женщин, 
защита и продвижение прав человека и искорене-
ние безработицы. Самые большие проблемы свя-
заны с обеспечением безопасности и социального 
развития. Однако для проведения всех этих реформ 
необходимо создать стабильные экономические ус-
ловия. Ирак — это страна, которая заслужила право 
жить в безопасности и иметь возможность реализо-
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вать чаяния своего народа, особенно после войны 
с терроризмом. В последнее время правительством 
Ирака приняты следующие меры. 

После назначения министров обороны, вну-
тренних дел и юстиции Советом представителей, 
который отдает предпочтение министрам-про-
фессионалам с большим опытом работы, кабинет 
министров на данный момент практически сфор-
мирован. Министры были приведены к конститу-
ционной присяге 24 июня. Этого удалось добиться 
благодаря тесному взаимодействию и сотрудниче-
ству трех председательств. 

В Ираке в целом и в освобожденных от ДАИШ 
мухафазах в частности улучшилась ситуация с без-
опасностью и стабилизировалась обстановка. В 
Багдаде вновь открылись все дороги, остававшиеся 
блокированными с 2003 года. Кроме того, 1 июля 
премьер-министр издал правительственное поста-
новление № 237 о реорганизация отрядов народно-
го ополчения, регулировании их военных операций 
и определении круга их задач с целью стабилизиро-
вать ситуацию, укрепить государственную власть и 
гарантировать, что оружие будет находиться стро-
го в руках государства. В свою очередь доброволь-
ческие формирования заявили о своем намерении 
подчиниться этому приказу и выполнять все дру-
гие распоряжения командующего вооруженными 
силами. Все остальные формирования, действу-
ющие нелегально под флагом отрядов народного 
ополчения, понесут за это ответственность. 

Верховный совет по борьбе с коррупцией об-
народовал национальную стратегию противодей-
ствия коррупции в Ираке, в том числе разработал 
национальный индекс честности и неподкупности 
в сотрудничестве с различными иракскими ведом-
ствами и организациями гражданского общества, а 
также создал эффективные механизмы по обеспече-
нию его соблюдения. 

Кроме того, достигнут прорыв в отношениях 
между федеральным правительством и курдским 
региональным правительством, которые в насто-
ящее время работают над урегулированием нере-
шенных вопросов конституционными средствами. 
Представители обоих правительств провели не-
сколько раундов переговоров в Багдаде и Эрбиле, 
в ходе которых обе стороны согласовали ряд эко-
номических, сельскохозяйственных и финансовых 
мер, основными из которых являются стандартиза-

ция административных процедур на всех иракских 
пограничных КПП, включая пункты в провинции 
Курдистан, и возобновлению поставок нефти из 
Киркука в турецкий порт Джейхан. 

На Политическом форуме высокого уровня, со-
стоявшемся в Нью-Йорке в прошлом месяце, Ирак 
представил свой первый доклад в рамках добро-
вольной процедуры национального обзора. В нем 
обобщен опыт Ирака в осуществлении Повестки 
дня на период до 2030 года и в достижении целей в 
области устойчивого развития. Кроме того, при под-
держке со стороны партнеров правительство Ирака 
разработало новые стратегии и планы для решения 
проблем, связанных с переходом от кризисной си-
туации к экономике, способствующей устойчивому 
развитию. Разработаны также национальный план 
развития и стратегия сокращения масштабов ни-
щеты, ориентированная на облегчение положения 
самых уязвимых слоев общества, особенно жите-
лей наиболее отдаленных и депрессивных районов, 
а также план реконструкции и развития на период 
2018–2027 годов. Правительство также приняло 
участие в разработке «Перспектив развития на пе-
риод до 2030 года» в соответствии с Повесткой дня 
в области устойчивого развития и ее 17 целями. 

Несомненно, борьба с террористической орга-
низацией ДАИШ потребовала огромных усилий, 
и поражение этой группировки стало крупной по-
бедой для иракских вооруженных сил, включая 
армию, полицию, «пешмерга» и отряды народно-
го ополчения, которые сражались бок о бок друг с 
другом, чтобы избавить Ирак от этой преступной 
организации. Мы благодарны нашим союзникам по 
международной коалиции во главе с Соединенны-
ми Штатами за оказанную помощь. Теперь наша за-
дача состоит в том, чтобы направить все наши уси-
лия на окончательную ликвидацию этой террори-
стической организации и на разработку плана рабо-
ты с завербованными в ее ряды детьми и с детьми, 
зачатыми в результате изнасилования, а также на 
решение проблемы иностранных боевиков-терро-
ристов, их жен, вдов и детей и их женщин, а также 
жертв изнасилования. Кроме того, мы должны ак-
тивизировать усилия по стабилизации обстановки 
в районах, освобожденных от боевиков ДАИШ. Мы 
должны также принять меры для облегчения поло-
жения внутренне перемещенных лиц. 
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Мы должны взяться за решение проблем в об-
ласти безопасности и прав человека, обусловлива-
емых возвращением в Ирак боевиков-террористов 
и членов их семей. Однако следует подчеркнуть, 
что эта проблема касается не только Ирака; она за-
трагивает все страны в регионе и за его пределами. 
Если этот вопрос не будет разрешен должным обра-
зом, мы рискуем создать благодатную почву для но-
вого поколения террористов. Поэтому мы должны 
устранить опасность, связанную с перемещением 
сотен женщин — членов ДАИШ, способных при-
влекать и вербовать в ряды террористов новых бой-
цов. ДАИШ является одной из наиболее успешных 
террористических организаций, делающих ставку 
на женщин для проведения своих операций и рас-
пространения экстремистской идеологии. Присут-
ствие женщин в иракских лагерях и тюрьмах пред-
ставляет собой большую проблему, которая по сво-
им масштабам намного превышает возможности, 
которыми располагает иракское правительство для 
ее решения. Поэтому международное сообщество, 
международные организации и Управление Верхов-
ного комиссара Организации Объединенных Наций 
по делам беженцев несут особую ответственность в 
этой связи. Речь идет не только об оказании меди-
цинской помощи, обеспечении продовольствием и 
водой, но и о поддержании безопасности и ограни-
чении распространения экстремистской идеологии 
ДАИШ. 

В этой связи мы просим международное сооб-
щество в полной мере уважать суверенитет и юрис-
дикцию Ирака и поддержать нашу страну в ее уси-
лиях по привлечению всех этих террористов к су-
дебной ответственности в порядке, установленном 
действующим местным законодательством, чтобы 
не допустить новой вспышки терроризма и его рас-
пространения. Суды Ирака в обстановке полной 
гласности и с высоким профессионализмом будут 
применять надлежащие процессуальные нормы в 
отношении лиц, обвиняемых в принадлежности к 
ДАИШ или осужденных за участие в деятельности 
этой организации, как на стадии расследования, 
так и в ходе судебного разбирательства и при вы-
несении приговора. Иракские судебные инстанции 
оказывают задержанным и осужденным из числа 
иностранцев необходимую помощь в организации 
встречи с представителями их посольств в Ираке. 
В этой связи мы призываем правительства соответ-
ствующих стран разработать всеобъемлющие меры 

для репатриации своих граждан, суда над ними в 
национальных судах и взаимодействия с соответ-
ствующими органами для возвращения детей, свя-
занных с остатками формирований ДАИШ. 

Иракские войска после освобождения очеред-
ного населенного пункта от террористов передают 
взятых в плен боевиков и членов их семей в специ-
ализированные следственные органы для определе-
ния их гражданства и установления их личности, 
чтобы получить о них как можно более полную 
информацию, особенно с учетом того, что все свои 
документы они уничтожили еще до въезда в Ирак. 
Это делается для того, чтобы обеспечить честное и 
гласное рассмотрение их дел в иракских судах в со-
ответствии с действующими иракскими законами, 
предусматривающими уголовную ответственность 
и наказание лиц, совершивших преступления тер-
рористической направленности, в том числе на ос-
новании Закона № 118 от 1978 года об иностранных 
резидентах, Закона № 13 от 2005 года о борьбе с 
терроризмом и Закона № 111 от 1969 года о внесе-
нии поправок в Уголовный кодекс Ирака. 

Дети из семей террористов ДАИШ делятся на 
две категории. К первой относятся те несовершен-
нолетние, на которых распространяются действую-
щие законы, если доказано, что они были членами 
той или иной террористической группы или при-
нимали участие в ее деятельности. После вынесе-
ния приговора их направляют в реабилитационные 
дома и школы. Вторую категорию составляют дети, 
не достигшие возраста уголовной ответственно-
сти. После проверки их гражданства эти дети пере-
даются посольствам стран их происхождения для 
репатриации. 

Ввиду деликатного характера этой работы вы-
полнять ее необходимо тщательно. Она также тре-
бует безошибочного выявления статуса и граждан-
ства семей и детей членов ДАИШ с последующим 
определением их конкретного правового статуса. 
Затем они передаются специализированным ирак-
ским органам, которые работают в координации с 
Министерством иностранных дел, выполняющим 
функции связующего звена между специализиро-
ванными иракскими органами и иностранными по-
сольствами как в Ираке, так и за его пределами. 

Благодаря таким усилиям Ираку уже удалось 
вернуть ряд детей в страны их происхождения, 
включая Россию, Таджикистан, Беларусь, Грузию, 
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Финляндию, Украину и Турцию. Всего по состоя-
нию на 10 июля было репатриировано 473 ребенка. 
Кроме того, Ирак настоятельно призывает посоль-
ства других стран внутри или за пределами Ирака 
принимать их граждан, в том числе женщин и не-
совершеннолетних, которые либо уже отбыли на-
казание, либо еще не достигли возраста уголовной 
ответственности. 

Что касается оказания поддержки внутренне пе-
ремещенным лицам, то Министерство по делам ми-
грации и перемещенных лиц выделяет лицам, пере-
мещенным из освобожденных районов, субсидии на 
репатриацию и продолжает принимать меры, чтобы 
обеспечить социальное примирение в районах их про-
живания. Кроме того, продолжается активная работа 
по восстановлению освобожденных городов, разру-
шенных террористической организацией ДАИШ. 

Наше правительство старается разъяснить сосед-
ним с нами странам, что стабильность и процветание 
Ирака в наших общих интересах. Пришло время раз-
работать единую концепцию достижения экономиче-
ского процветания в регионе. Шансы Ирака на успех 
реальны, но могут быть сведены на нет. Поэтому 
Ирак не может мириться с усилением или эскалаци-
ей напряженности в регионе. Правительство нашей 
страны прилагает усилия для развития полноценных 
отношений с нашими арабскими соседями. 

Мы также придаем большое значение нашим 
взаимоотношениям с Ираном, с которым у нас об-
щая граница протяженностью 1400 километров. С 
ним нас связывают многочисленные экономиче-
ские и социальные узы, и укрепление таких связей с 
Ираном отвечает нашим национальным интересам. 

То же самое касается и нашего северного сосе-
да — Турции. Нет сомнений в том, что Турция, не-
смотря на ее непрекращающиеся действия, наруша-
ющие территориальную целостность Ирака, имеет 
для нас большое геополитическое и экономическое 
значение. Наше правительство направило Турции 
около 54 меморандумов протеста с требованием 
немедленно прекратить артиллерийские обстрелы 
иракских территорий и с призывами соблюдать су-
веренитет Ирака. В этой связи я хотел бы подтвер-
дить, что Ирак полон решимости отстаивать свою 
независимость и суверенитет. Территории Ирака, в 
свою очередь, не будут использоваться в качестве 
плацдарма, чтобы угрожать безопасности соседних 
стран. 

Я хотел бы поблагодарить государства — чле-
ны Трехсторонней комиссии за то, что они предо-
ставили в наше распоряжение спутниковые сним-
ки, оказавшиеся исключительно важными. Кроме 
того, благодаря усилиям Министерства обороны 
Ирака, показаниям очевидцев, анализу изображе-
ний, предоставленных Международным комитетом 
Красного Креста (МККК), и предоставленным Ку-
вейтом координатам глобальной системы позицио-
нирования (ГПС), в Эс-Самаве удалось обнаружить 
46 неопознанных останков погибших. После про-
ведения необходимых анализов ДНК этих остан-
ков было установлено, что 32 из них относятся к 
числу пропавших без вести кувейтских граждан. 
Восьмого августа иракское правительство передало 
эти останки Кувейту. Помимо этого, я хотел бы по-
благодарить Организацию Объединенных Наций, 
которая предоставила Комиссии современную тех-
нику для подповерхностного радиолокационного 
зондирования, чтобы помочь иракской и кувейт-
ской сторонам в поисках потенциальных мест за-
хоронения, поскольку мы считаем это позитивным 
шагом на пути решения этой важной гуманитарной 
проблемы. 

Кроме того, было найдено около 162 000 книг, 
принадлежавших Кувейтскому университету и На-
циональной библиотеке Государства Кувейт. Ми-
нистерство высшего образования и научных ис-
следований Ирака в сотрудничестве с нашим Ми-
нистерством иностранных дел собирало эти книги 
по различным рынкам, книжным магазинам и у 
отдельных граждан. Министерство иностранных 
дел проследило за упаковкой и транспортировкой 
42 000 книг, и вчера под его надзором они были 
отправлены на борту самолета военно-воздушных 
сил Ирака С-130. Кувейтской стороне они были 
переданы сегодня, 28 августа, в присутствии заме-
стителя секретаря Министерства иностранных дел 
Ирака г-на Хаззима аль-Юсифи, главы Комитета 
по архивам, которому было поручено вести розыск 
кувейтского имущества и архивов, и представите-
ля Организации Объединенных Наций. Остальные 
книги будут возвращены партиями в ближайшем 
будущем, чтобы нам наконец удалось закрыть этот 
вопрос. 

Что касается без вести пропавших граждан Ира-
ка, то мы внимательно следим за всеми значимыми 
событиями в этой области и пытаемся определить 
места захоронения в Кувейте иракских солдат. Об-
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наружение останков иракских солдат, пропавших 
без вести во время войны в Персидском заливе 
1991 года, поможет облегчить страдания их семей. 
В этой связи мы высоко ценим усилия всех трех 
сторон Комиссии по анализу спутниковых снимков, 
для того чтобы максимально точно определить ме-
стоположение захоронений. Мы также благодарим 
МККК за предоставленный нам полный перечень 
координат мест захоронения, которые будут сопо-
ставлены с координатами, полученными со спут-
ника. Мы рассчитываем выяснить судьбу останков 
этих военнослужащих как можно скорее, а инфор-
мация о принятых мерах и их результатах будет 
включена в доклад Генерального секретаря о ходе 
осуществления резолюции 2107 (2013). 

В заключение позвольте мне подтвердить реши-
мость нашей страны строить в координации и со-
трудничестве с международным сообществом про-
цветающий Ирак, ликвидировать ущерб от терро-
ристической деятельности и ускорить процесс вос-
становления страны таким образом, чтобы достичь 
целей в области устойчивого развития и выполнить 
программные решения правительства согласно 
действующему национальному законодательству. 

Председатель  (говорит по-английски): Список 
ораторов исчерпан. Сейчас я приглашаю членов Со-
вета на неофициальные консультации для дальней-
шего обсуждения этого вопроса. 

Заседание закрывается в 12 ч 00 мин. 
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